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Förkortningar: 
adj. — adjektiV. 
Ahs —K. Ahlenius, Glans Magnus. 
Alnig — J . A. Almqvist, Uddeholmsverken. 
Als — Aurelius, karta 1613. 
a t. — a tergo, på baksidan (av diplomet). 
Ax — Axelson, Vandring i Wermlands Elf-

dal 1852. 
B — Borgviks sn. 
bek — beskrivning till ekonomiska kartan 

(över Grums hd). 
best. — bestämd. 
bet. — betydelse. 
bglk — beskrivning till geologisk karta. 
Bm — Borgström, Berättelse öfver en resa i 

Vermland 1845 (ånyo utg. av.Nygren 
' 	1915). 

137t - Björkman, Beskrifning öfver Werm-
land 1842. 

Brs — Bureus, Sumlen 1651 (Sv. landsrn. 
Bih. 1: 2). 

C4 — Förteckning på konung Karl Knuts-
sons och drottning Katarinas jorde-
brev (Riksarkivet). 

C 21— Förteckning på Gunnhild Johansdotter 
Beses och Erik Turesson Bielkes arve-
gods (Riksarkivet). 

C36 — Jöns Ulfsson Ros jordebok 1498 
(Riksarkivet). 

Carlsson — Fr. Carlsson, Väse. Kulturhist. 
bilder, Kristinehamn 1907. 

Cm — Cederström, Wernil ands läns fiske-
vatten 1895-97. 

dat. — dativ. 
diat. — dialekt(er). 
dipl — diplom, medeltidsbrev. — De svenska 

diplomen äro utgivna i Diplomatarium 
suecanum (från älsta tid till 1355) och 
Svenskt diplomatarium (1401-1420). 
För pergamentsbrev från tiden 1350 — 
1400 i Riksarkivet finnas innehålls-
redogörelser hos Kullberg, Svenska 
riksarkivets pergamentsbrev. I tvivel-
aktiga fall ha former hämtade från 
Kullberg kontrollerats i originalen. 
Former ur diplom som ej ingå i 
nämnda samlingar äro hämtade ur de 
otryckta originalen (företrädesvis i 
Riksarkivet och Uppsala universitets-
bibliotek). Mindre siffra anger att 
diplomet blott är bevarat i senare 
avskrift. 

E — Eds sn. 
ek — ekonomiska kartan (över G-rums hd). 
En — Ekman, Wärmeland i Sitt Ämne 1765. 
En. — (Rygh) Norske Elvenavne 1904. 
esp — Eirspennill (utg. av F. Jönsson). 
f. — förra. 
fda. — forndansk(a). 
fem. — femininum. 
fl. — finsk(t), finska. 
flat — Flateyjarb ök, utg. 1860-68. 
fno. — fornnorsk(a). 
fnord. — fornnordisk(a).  

fr — frälse. 
fra 	fogderäkenskap i K ammararkivet. 
frälseh. — frälsehemman. 
frs — Codex Frisianus, utg. av Unger 1871. 
fsv. — fornsvensk(a). 
Fto — Fernow, Beskrifning öfwer Wärme- 

land 1773-79. 
— Grums sn. 

g. — gången. 
gen. — genitiv. 
g gk — geografisk karta (i Lantmäteristyrel- 

sens arkiv). 
glex — Historiskt-geografiskt och statistiskt 

Lexikon 1859-70. 
glk — geologisk karta. 
gr. — gruverelation (i Bergmästararkivet i 

Filipstad). 
Gs — Diarium Gyllenianum 1622-67 (utg. 

av Ilausen 1882). 
GB — Generalstabens karta. 
hd — härad. 
Hhr — Hahr, karta 1853-60. 
hkb — Hauksbök (utg. av F. Jönsson). 
HIn — Hermelin, karta 1808. 
Hmn — Homann, karta 1716. 
hinn — hemman. 
Hmrn — Hammarin, Herdaminne. 
Ho fsten — E. Flofsten, Beslcrifning öfwer 

Wermeland (utg. av Nygren 1917). 
hskh -- Handlingar rörande Skandinaviens 

historia. 
ja — isländska annaler (utg. av G. Storm). 
in/. — inledningen (till Värmlands läns ort- 

namn) 
is/. — fornisländsk(a). 
jb jordebok(en). 
jbr — jordeböcker. 
jfr — jämför. 
k. — kyrka (i citat). • 
Eaarb — L. Kaarberg, Diss. de Vermelandia 

Lund 1690. 
kb— kyrkbok. 
k. br. — kungligt brev. 
kr — krono. 
krl — Kringla (se Heimskringla, utg. av 

F. Jönsson). 
KrL — Kristoffers landslag. 
kronoh. — kronohemman. 
kyrkoh. — kyrkohemman. 
Lgl — Lignell, Grefskapet Dal 
Lgn — Liljegren, Förteckning öfver en sam- 

ling p ermebref. 
lä — lantmäterihandling(ar) (i Lantmäteri- 

styrelsens arkiv). 
lkk — karta utg. av lantmäterikontoret. 
Ll — de l'Isle, karta 1706. 
Lvg — Linné, Wästgöta-Resa 1747. 
mansn. mansnanan(et). 
Meh — Munch, Pavelige nuntiers regnskabs- 

böger. 
MEL -- Magnus Erikssons landslag. 
ml — mantalslängd. 
Ms — Marelius, karta. 



ORTNAMN EN 1 
VÄRMLANDS LÄN 

PÅ OFFENTLIGT UPPDRAG UTGIVNA 

AV 

KUNGL. ORTNAMNSKOMMITTeN 

DEL V 

GRUMS HÄRAD 

11111111~11.1•1111~14 

UPPSALA 1926 
APPELBERGS BOKTRYCKERIAKTIEBOLAG 

(I DISTRIBUTION) 





V. GRUMS HÄRAD 



INNEHÅLL. 

Territoriella namn: 	 Sid. 
Borgvik 	  2 
Ed 	  5 
Grums 	  12 
Nor 	  20 
Segerstad 	  28 

Naturnamn 	  35 



A. Territoriella namn. 

Grums härad 
y. grums, ä. groms, groms. 

Enligt den förteckning över Värmlands kyrkor som finnes i en 
handskrift av västgötalagen bestod "Grums härad" på 1300-talet blott 
av en socken (Grums). På 1400-talet räknas även Nor till Grums hd. 
Tidigare föres Nor liksom Segerstad till "Frikuhärad" (se Frykeruds 
sn i Kils hd). Vjb 1480 räknar ännu Segerstad till Frikuhärad. Eds 
sn räknas älst till "Slotbo härad", vilket f. ö. omfattade socknarna 
Bro, Huggenäs och (S.) Ny, samtliga nu i Näs hd. Se vidare Stils, 
s. 188 f. 

Slotbo hd (namnformer se Näs hd) betyder 'de till (Edsholms) slott 
hörandes härad' och har namn efter Edsholms slott (Esholm 1378 Stu 
189, Edhzholm 1397 dipl, Etzholm 1404? ndipl 11: 96, Edzholmen 
1426 Stu 187, Edzholm 1400 1405 1433 dipl, Ericus Olai SRS 2: 131), 
som var beläget vid Slottsbrosundet. Det var anlagt på 1300-talet och 
förstördes år 1434. 

Grums är en förkortning av det urspr. namnet Grumshärad (jfr 
Väse av äldre Väsehärad), där härad står i en äldre bet. 'bygd'. F. 
leden innehåller säkerligen Grumsfjordens namn, vare sig denna urspr. 
hetat Grum 'vild, rasande' (fsv. grum, jfr sv. grym) eller — ss. Liden 
föreslagit — innehåller stammen grums i grumsig 'grumlig'. Se vidare 
E. Noreen, NoB 10, s. 86 ff. För äldre former se även sockennamnet 
Grums. 

Namnformer före 1540: Gromshäret 1331 dipl, Gromsh. m. 1300t. 
vgli, Grums hereth 1447 dipl, G-rwmz häradh 1457 dipl, Grwms heret 
1459 1494 dipl, Grims häret C 4, Grwms herit 1495 dipl, Grwms-
h(e)rratt 1495 ndipl 16: 347, Grwmsherede 1503 räk, (i) Gromsherede 
1503 räk, Grumsherad 1527 reg. 

Jordeboksformer fr. o. m. 1540: Grums h. o. d. 1540-1877. 
Övriga namnformer: (i) Grumshäredhe 1548 reg, Gromsshäredt 1690 

Kaarb D 4 v. 



2 Grums hd: Borgviks sn 

Borgvik 
(kapellförsamling) 
bosrjvtk, ä. bd rmk. 

Har tillhört Grums sn intill år 1795. 
Namnet är givet efter gårdarna och bruket Borgvik (se dessa). 
Överflyttningar från andra socknar: Gaterud från Grums sn fr. o. m. 

1886, Väekelö från Värmskogs sn, Gillbergs hd, fr. o. m. 1889. 
Jordeboksform: Borgviks Capell 1825 1877. 
Övriga namnformer: Borgwik 1737 kb, Borgviks Capell 1765 En 

224, Borgviks Socken bek. 

Arnäs års, times. — Arness 1494 dipl, Arnes 1498 dipl. — 
Arnäs o. d. 1540-1877 jb. va 1540 upptages en gård, vartill kom-
mit en kvarn. Härledningen av f. leden är oviss. Namnet kan inne-
hålla mansn. Arne eller snarare gen. pl. av örn (fsv. *arna). Jfr SOÄ 
VII: 1, s. 108 f., OGB I, 234. Gården ligger på ett näs i Borgvikssjön. 

1 1 kr. Cl) Ä. jbr frälseh. 1 mtl. 
2 en mjölkvarn sk. v) Första g. jb 1805 (skattl. 1697), 

krono. 
1 Bjurtan y. byka, bta, ä. blkfa Björta 1/2  sk. — Byrtagen 1503 

räk, Birtagen 1503 räk. — Biurtandh 1540, Biurtan o. d. 1542-1725, 
-tagen 1581 1590, Bjurtan 1877 jb. — Biwrtaka 1546 tl, Biurta 1737 
kb. en Å. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden är ordet bjur 'bäver'. S. leden 
är best. form av subst. taga 'intaga'. 	• 

Borgvik bdrjvik, ä. bffrvik. — Östre Burwika qwarn 1397 ndipl 
6: 390, Berghawiika qwärn 1443 dipl, (i) Borwig' 1483 dipl, (en q. j) 
Borwyghe 1494 dipl, Borgewig 1498 dipl 1503 räk, Borwige 1503 
räk, Bogewige 1503 räk. 	Boruik 1540, -nick 1543, -uicken(n) 1542 
1550, Båruickenn 1548, -uick 1572, Bårwyk 1725, Buruick 1576 1590, 
Borgvik 1825 1877 jb. — (j) Borwika 1540 Skjb 24, Borwicka 1546 tl, 
Buruik 1590 tl, Borgvik 1737 kb 1760t. lh. en Sedan 1540 upptagas 
två, gårdar. Under medeltiden omtalas en kvarn i "Östra Burwik". 
F. leden kan väl icke urspr. vara ordet borg, utan möjligen sv. 
dial. bor 'höjdsträckning'. Gårdarna ligga utmed en sådan. Namnet 
tillkommer urspr. Borgvikssjön (se n.aturn.) eller ett parti av denna. 

1 Norra (Borgvik) y. ndra b., ä. nöNra b. Nordare B. 1 sk. — 
N. 1660, Norra 1877 jb. — Norderre 1574 tl. CO3 Ä. jbr skatteh. 
1 mtl. Kallas även Bond-Borgvik (bönborivik). 

1 Södra (Borgvik) sinra b. Sönnare B. 1 fr. — S. 1633, 
Södra 1877 jb. — Söderre 1574 tl. ca  Ä. jbr frälseh. 1 mtl. • 
1 Borgviks norra och södra hammare sk. -- en hammar vid 

Borwyka 1631, Borgviks Norra, Borgviks Södra 1825, Borgviks Norra 
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och Södra hamrar 1877 jb. - Borgviks bruk 1737 kb ek GS, en 
Jb 1631-1743 upptages en kronohammare vid Borgvik, från 1746 två 
hamrar. Från mitten av 1700-talet har använts benämningen Borg-
viks bruk (bd rjviks brilk). Detta är anlagt på gårdarna Borgvikstorps 
och Starrkärrs ägor. 

1 Borgvikstorp 1/4  fr. - Borwykatorp 1623, Borwyketorph 1686, 
Bårwykz_torp 1715, Borgvikstorp 1877 jb. - Borgvik Vestra ,. Borg-
vikstorp 1911 kb. co) Första g. jb 1623, frälsetorp, sedermera över-
fört till hmn (1/4  mtl). Har någon gång kallats Västra Borgvik (jfr 
Borgvik ovan). Nämnes icke i dagligt tal. 

1 Gaterud gd tara 1/a  fr. - Gatterudh 1564, G-aterud 1877 jb. - 
Gattervd 1556 tl. co Första g. jb 1564, kyrkotorp, sedermera över-
fört till hmn (1/2  mtl). Har varit komministersboställe. Fr. o. m. 1886 
överflyttat från Grums sn. F. leden innehåller ordet gata i bet. 'väg' 
(gården ligger vid en byväg). Om -rud 'röjning' se inl. 

1 Lövåsen lkvasan 1/4- fr. - Löfåsen o. d. 1684-1877 jb. CO3 Första 
g. jb 1684, frälseh. 1/4  mtl (tillökt 1682). 

1 Mosserud nuf sara 1/4  sk. - Måsserud 1600, Måserud 1877, Mosse-
rud 1917 jb. co) Första g. jb (1595) 1600, kyrkonyb., sedermera 
överfört till hmn (1/4  ing). Om -rud 'röjning' se inl. Gården ligger 
vid en mosse. 

1 Nygård riggalr 1/2  sk. - Nygård o. d. 1602-1877 jb. ca Första 
g. jb 1602, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/3  mtl). 

1 Sparnäs spc_inces 1/4  sk. - Sparranäs 1397 ndipl 6: 390. - Spar-
ness 1583, Sparnäs 1590 1877 jb. co) Första g. jb 1583, kyrkotorp, 
sedermera överfört till hmn (1/4  mg). Nämnes under medeltiden. 
Komministersboställe. F. leden är oklar, möjligen urspr. ordet sparre; 
jfr i så fall gårdarna Ribbenäs och Spelnäs (vilket synes innehålla 
ordet spillra 'litet trästycke' o. d.) i Fryksdalen (II, 23, 24). Gården 
ligger på ett näs i Borgvikssjön. 

1 Starrkärr stdrycer 1 sk. - Starkär 1397 ndipl 6: 390, Starkärs-
gaard 1443 dipl. - Stärker 1540, Starker o. d. 1542-1610, Stär(c)kier 
1550 1633, Starrkjerr 1877 jb. - Sterk(i)er 1565 1574 tl. e.) Ä. jbr 
frälseh. 1 mtl (Högnetorps kloster). Jfr Borgviks bruk ovan. På ägorna 
ligger Borgviks kyrka. A gården är kärrmark. Jfr Starkerud i Eds sn. 

1 Takene Madrid 1/2  sk. - Takan 1397 ndipl 6: 390. -- Taken 
1568, Taketårp 1572 1581, Tacketorp 1633, Takene 1660 1877 jb. 
- Takne 1840t. lh. co  Första g. jb 1568, kronotorp, sedermera 
överfört till hmn (1/2  mtl). Nämnes under medeltiden. Namnet är 
böjningsform av subst. laka 'intaga'. Gården kallas i jbr under 1500-
och 1600-talen även Taketorp. 

1 Torserud to' so Torse, to' sa geik Torse gård 1/2  sk. - Toresrudh 
1585, Torsrud o. d. 1590-1715, Torserud 1723 1877 jb. - Tösrwdh 
1546 tl, Toresrvd 1556 tl, Toresöö 1565 tl. ei, Första g. jb 1585, 
skatteh. 1/2  mtl. F. leden är urspr. gen. av namnet Tore. Om -rud 
'röjning' se inl. 

1 Väckelö vcbkal Väckel 1 sk. - Wäckiil 1542, [Wiikekil 1543], 
Veckille 1546 1551, Veckelle 1548, Wekille 1566, Wäkille 1568, 
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Weckill 1572 1590, Weckel 1576 1581, Wäckell 1610, Wäckilö 1825 
1877, Väckelö 1917 jb. — Wätyell 1645 lh, Wetyell 1645 lh, Väckelsön 
1780t. 1811 lh 1911 kb US. c 	Jb 1542-64 skattetorp, jb 1566- 
1614 skatteh. 1 mtl. Sedermera i Värmskogs sn, Gillbergs hd. Fr. 
o. m. 1889 åter överflyttat hit. Namnet är oklart men sammanhänger 
möjligen med det oförklarade fno. ortnamnet Vceiklin (se NG IV, 1, 
s. 114 och XIV, s. 51) samt de fsv. Vekol (nu Veckholm i Uppland), 
Veekla (nu Veckla i Småland), TVekulby (nu Vickelby på Öland), Vekul-
sangh (nu Väckelseing i Småland), Wekolstadhum (nu Veckelstad i Öster-
götland), Vektorn (Vceklom, nu Veckle i Södermanland), Wekulby (Öster-
götland) m. m., förutsättande ett fsv. *våkol, isl. *veikull, som av Lind-
roth, Ölands folkm. I, 190 antas betyda 'insänkning, sänka'. 

1 Värmerud y. v&rmara, ä. vårmara 213/660 sk, 347460 fr. — Werme- 
rut 1503 räk. 	Värmeröd 1540, Wermerud 1542, Wärmerud 1877 
jb. er, Ä. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden innehåller säkerligen, ss. an-
tagits av Hellquist, Sjön. s. 745, ett äldre namn Värma på Borgviks-
älven (se denna). Gården ligger där älven rinner ut ur Värmeln. 
Om -rud 'röjning' se jul. 
0  1 Åsterud stara l/4 sk. -- [Östadrudh 1564, Österwdh 1568], 
Asterud o. d. 1572-1877 jb. en Första g. jb 1564, kyrkotorp, seder-
mera överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är fsv. mansn. Aste (senare 
Aste). Om -rud 'röjning' se jul. 

1 Överud _kara 1 sk. -- 0 werut 1503 räk, Owerrut 1503 räk. — 
Öuerödh 1540, Öfverud o. d. 1542-1877 jb. t4 Ä. jbr skatteh. 1 mtl. 
F. leden är väl urspr. adj. övre men kunde som Lindroth påpekar 
även vara mansn. Ovidh (jfr Lindroth, Ölands folkm. I, 247). Om 
-rud 'röjning' se ml. 
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Ed 
e, 6so1an Edsocken 

Socknen har sedan reformationstiden varit annex till Nor. 
Namnet är ordet ed 'passage mellan eller utmed vatten' och syftar 

på den tämligen smala landsträckningen mellan Grumsfjorden och 
Kyrkebysjön, varest kyrkan är belägen och sedan gammalt legat (jfr 
gården Kyrkebyn). 

Överflyttning från annan socken: Miekelsön från Grums sn enligt 
k. hr. 25/8  1905. 

Namnformer före 1540: ? Eder 1334 Mch 132, ? (de) Edhä 1353 
dipl, (af) Eedh 1354 dipl, Edz sokn 1440 dipl, Edsök .. 1503 rak, 
Edz soken 1531 reg. 

Jordeboksformer fr. o. m. 1540: Eds S. 1541 1877. 
Övriga namnformer: Edz sogns k. 1540 Skjb 174, Edsogn 1540 

Skjb 174. 

1 Berg bceri 5 sk. — Bärgh 1540, Berg 1877 jb. co3 Ä. jbr 
kyrkoh. 1 mtl (präste). Gården ligger vid höjder. 

1 Bjurtjärn bpLey-cen ett torp fr. — Biurkiärn 1694, Bjurkjern 
1877 jb. ca Första g. jb 1694, frälsetorp (på Mörttjärns ägor). Ligger 
vid Bjurtjärn (se naturnamnen). 

1 Bon bön 1 fr. — Boon 1540 1725, Bonn 1542 1585, Boen(n) 
1543 1660, Bon 1825 1877 jb. en Ä. jbr frälsetorp, fr. 1564 1 mtl. 
Härledningen av namnet, som även finns i Karlstads hd (VII, 3), är 
okänd. 

1 Botorp 	1/4  fr. — Bodtorp 1614, Bodhetorph 1621, Bo- 
torp 1680 1877 jb. — Botorp 1612 tl. va Första g. jb 1614, frälse-
nyb., sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden innehåller för-
moclligen namnet på föreg. hmn. 

1 Brunstad brånsta 1/3  sk. — Brunstad 1540 1877, -sta 1543 1550, 
-stan 1660 1680, -standh 1621, Brånestadp 1568 jb. — Brånesta 1556 
tl, Bronesta 1565 tl. c.3 A. jbr skattetorp, sedermera överfört till 
hmn (1/3  mtl). F. leden är väl gen. av fsv. mansn. Brun, Bron, s. 
leden antingen stad 'boplats' (jfr jul.) eller möjligen urspr. takan (se 
vidare Segoltan samt Långsta i Grums sn). 

Buane se Buda. 
1 Buda 1/3  fr. — Buue 1616, Bueen 1621, Bua 1633, Buane 1660 

1877, Buda 1917 jb. — ?Boda 1546 1574 tl, Boa 1565 tl, Bue 1646 
Gs 109, Buuda 1700 kb, Buda 1912 kb ek GS. eda Första g. jb 1616, 
skatteh. 1/3  mtl. På ägorna ligger Liljedals glasbruk (leliad4). Namnet 
är pl. i obest. (förr ofta best.) form av ordet bod i dial.formen bu(d). 

1 Bäckelid bcklsali 1/4  fr. — Bäckelid o. d. 1683-1877 jb. en Första 
g. jb 1683, frälseh. 1/4  mtl (på V. Segmons ägor). Ligger vid Valne-
viksbäcken i en backsluttning ("Ed"). 

1 Dalen dan 1/8  fr. — Dalen o. d. 1683-1877 jb. en Första g. jb 
1683, frälseh. 1/8  mtl (på. V. Segmons ägor). Ligger nedanför höjder. 
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1 Ekholmen .khekman 1/4  fr. (sät.) - Nytagen 1581 1585, Nytann. 
1590 1621, Nyttann 1600, Nyttan el. Ekeholmen 1680, Nyttan el. Ek-
hollmen 1725, Ekholmen 1825 1877 jb. CO Första g. jb 1581, frälse-
torp, sedermera överfört till hmn, (1/4  rad). Hette tidigast Nytagen, 
Nytan, vari s. leden är best. form av subst. taga 'intaga'. Det nu-
varande namnet, som uppträder vid slutet av 1600-talet, är väl upp-
kallat efter någon av de rätt många herrgårdarna Ekholmen i vårt 
land. Gården ligger på en halvö. 

Engerud se Ängerud. 
1 Fjäll fjcel 1/4  sk. - Fieldh 1564, Fjell 1877 jb. va Första g. 

jb 1564, kyrkotorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Ligger vid 
höjder. 

1 Göketorp .94katorp 1/8  fr. - Jöcketorph 1683, Jöketorp 1877 jb. 
- Göketorp 1790t. lh 1912 kb bek GS. co Första g. jb 1683, frälseh. 

mtl (på V. Segmons ägor). F. leden innehåller väl ordet gök. 
1 Göpefjäll ikpfjce? 1/8  fr (rå o. rör). - Giöpefiäll 1683, Giöpfiäll 

1686, Jöpefjell 1877 jb. - Göpefjell 1912 kb. co Första g. jb 1683, 
frälseh. 1/4  mtl (på Ekholmens ägor). F. leden innehåller dial.ordet 
göpa 'lodjur'. Gården ligger vid höjder. 

1 Humleviken ho' tna?Inka 1/4  fr (rå o. rör). - Humblewycka 1683, 
Humleviken 1877 jb. - Fintorpet -,Humleviken 1776 kb, Humleviken 

Fintorp 1881 kb. en Första g. jb 1683, frälseh. 1/4  mtl (på Ek-
holmens ägor). Kallas även Finntorp (fintorp), vari f. leden inne-
håller ordet finne. Ligger vid en vik av Pjkholmssjön. 

Häggevik hiegavg. - Hägwyk 1473 dipl, Ilegwiig 1503 räk, Heg-
wik 1533 fräk. - Häguik 1540, -uich 1543, -uickenn 1542, Heggeuick 
1550, Häggevik 1877 jb. - [Hoguick 1546 tl], Häguik 1590 tl. CO 

1540 upptages en gård, vartill sedermera kommit ännu en, urspr. ett 
torp. F. leden innehåller väl ordet hägg (knappast dial.ordet hägge 
'hage', varom se Sahlgren, Sv. landsm. 1912, s. 56 ff.). Stora H., 
den äldre av gåraarna, ligger nära Segoltaviken. 

1 Lilla (Häggevik) la h. '13  kr. - Lille 1564, Lilla 1877 jb. 
Heguicktorp 1584 tl. va Första g. jb 1564, kyrkotorp, seder-

mera överfört till hmn (1/3  mtl). Komministersboställe. 
1 Stora (Häggevik) störa h., ä. störhcegmk Storhäggvik 1 sk. 

N. 1680 1686; St. 1715, Stora 1877 jb. - Store 1629 tl. c•3 
Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Har stundom benämnts Norra H. 
1 Höjen hy'an Hyen 1/2  sk. - Hödgenn 1585, Höyenn 1590, Hö-

gen 1608 1715, Höyen 1877, Hojen 1917 jb. va Första g. jb 1585, 
skatteh. 1/2  mtl. Namnet är best. form av subst. hög i dial.formen 
höj. Vid gården äro mindre höjder. 

1 Jonsbol y6nsbar 1/8  fr. - Joensbohl 1683, Jonsbol 1877 jb. va 
Första g. jb 1683, frälseh. 1/8  mtl (på V. Segmons ägor). 

Jöketorp se Göketorp. 
Jöpefjell se Göpefjäll. 
1 Kangerud kåra 2/3  fr. - Konglerut 1503 räk. - Conglörvdh 

1540, Konglrud 1542, Konglerudh 1543 1568, Kanglerudtt 1546, 
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Konngelrödh 1572, Kangelrud(h) 1590 1600, Kångerudt 1610, Kange-
rud(h) 1621 1877 jb. co) Ä. jbr skatteh. 1 rall (2/3  oförm.). F. leden 
är urspr. f sv. gen. pl. kangla av det i värml.dial. ännu levande kangel 
(isl. hngoll) 'kotte'. Om -rud 'röjning': se inl. Utvecklingen har varit 
Kan glerud, Kan gelrud, Kan gerud (jfr Ångerud nedan). 

Kjörsvik se Körsvik. 
1 Knipöarna fem st. öar kr. - Knipöarna 1925 jb. c03 Tillhöra 

Eds församlings kyrka. Upptagna i jb jämlikt kammarkollegii brev 
28/5  1925. De fem öarna äro: Knipan, Harvelsön, Tingklon, Skorven 
och Balsen (se naturnamnen). 

1 Kolbörstad kdkbos,ta 1/4  fr. - Kålbostada 1571, -stad 1590, 
-stan 1660 1680, Kålberstad 1572, Kålbörstadh 1576 1581, Kolbostad(h) 
1610 1877, Kolbörstad 1917 jb. - Kolbersta 1565 1590 tl. C4 Första 
g. jb 1571, frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  nit». F. leden 
är det fsv. mansn. Kolbiorn (Kolbern). Om s. leden stad 'boplats' se 
inl. (jfr dock Brunstad). 	• 

1 Kvarntorp kv4rf4orp ett torp fr. - Qwarntorph 1694, Qvarntorp 
1877 jb. e4 Första g. jb 1694, frälsetorp (på Uppsala ägor). Kvarn 
finnes. Ligger vid Segmobäcken. 

1 Kyrkebyn iårkabyn 1 fr. - Kyrkiobyn 1440 dip!, ?Kyrkebyn 
1533 fräk. 	Kyrkiebyn 1540, Kyrkebyn 1877 jb. c.) A. jbr frälseh. 
1 mtl. På ägorna ligger Eds kyrka. 

1 Kyrkeskogen y4rksk9gan ett torp fr. - Kyrkebykrogen 1694, 
Kyrkiebykrog 1715; Kyrkebyskogen 1725; Kyrkeskogen 1825 1877 jb. 
- W., Ost. Kyrkoskog 1776 kb. coa Första g. jb 1694, frälsetorp 
(på Kyrkebyns ägor). Namnet var tidigast Kyrkebyhrogen, senare 
Kyrkebyskogen. 

1 Kållerud kolara 1 sk. - Kollerut 1503 räk. - Kulrodh 1.540, 
Kullerudh 1542, Kollerudh 1543, Kållerud(h) 1572 1877 jb. CO3 Å. jbr 
skatteh. 1 mtl. F. leden är det fsv. mansn. Kolle eller ock värml. 
kolle 'kulle'. Om -rud 'röjning' se ml. 

1 Körsvik yifsank 1 sk. - Kirwitzwyk 1440 dipl. - Köresuik 
1540, -uiick 1590, Kieriissuick 1542, K(i)örissuick 1546 1550, Kiörss-
uich 1600, K(i)örswyk 1621 1723, Kjörsvik 1877 jb. - Kirffwiswich 
1540 Skjb 174, Kyruiswygk 1546 tl, Körsuick 1556 tl. c4 Var 1440 
torp under Kyrkebyn. A. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). • F. leden kan 
möjligen urspr. vara gen. av ett fsv. *kirvi n. 'kärve, knippa', en bild-
ning till isl. kerf n. 'kärve' (jfr isl. kerfi). Den nuvarande formen 
Körs- av äldre Kirvis- är att °jämföra med sv. körsbär av kirs- o. d. 
Gården ligger vid en vik av Arsfjorden. 

1 Malöga magga, ineikga 1 sk. - Malö 1503 räk. - Malöge 
1540 1551, Mallögha 1542, Malöga 1550 1877 jb. co Ä. jbr skatteh. 
1 mtl. F. leden är dial.ordet mal 'strandgrus'. S. leden är urspr. 
pl. av subst. hög. Jfr SOÄ XII, 60. Gården ligger på höjder nära 
Kyrkebysjön. 

1 IVIickelsön y. måkalson, ä. mgasgna 1/4  fr. - Mäckzönn 1568, 
Mäckessonn 1572, Mekelssiö 1594, Mechelssöö 1600, Mikelssiön 1610, 
Mikesöön 1621, Michielsön 1633, Mickelsön o. d. 1660 1877, Mickell-
siöön 1686 jb. - Mekesöd 1565 tl, Mechessö 1590 tl, Mechelsön 1698 
lh. 	Jb 1568-80 upptages ett kyrkotorp, från jb 1594 ett frälse- 
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torp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Överflyttat från Grums sn 
enligt k. hr. 25/8  1905. Utgöres av en ö i Grumsfjorden. F. leden har 
sedan 1600-talet uppfattats som gen. av mansn. Mickel. De älsta 
skrivningarna tyda emellertid på annat ursprung. Möjligen kunde 
man tänka på ett växtnamn svarande mot no. dial. (Juderen) meekje 
o. d., färöiska megja o. d. 'svärdslilja' (fisl. mdkir 'svärd). Svärds-
liljan (Iris pseudacorus) är vanlig i Vänerstrakterna. 

1 Myren my'ra ett torp fr. — Myran 1694' Myren 1877 jb. 
Första g. jb 1694, frälsetorp (på Kyrkebyns ägor). 

Mörkjern se Märkärr. 
1 Mörkärr mjewr, mgVcel. , Mörtkärr 1/2  fr. — Myrakär 1440 dipl. 

Myreker 1531 1533 reg. — Myrekärr 1540, Myrrekier 1542, Mörkier 
1546 1633, Mörek(i)er 1550 1585, Mörkiärn o. d. 1621-1715, Mörkjern 
1877, Mörkärr 1917 jb. — Möreker 1546 tl, -kierr 1612 tl, Mörtkärr 
bek GS. CI3 Var 1440 torp under Kyrkebyn. Ä. jbr frälseh. 1 mtl. 
F. leden är kanske snarast urspr. myr. S. leden är ordet kärr, som i 
jb på 1600-talet utbytts mot tjärn. Gården ligger vid Kyrkebysjön. 

Mörtkjern se Mörkarr. 
1 Mörtkärr m49-cer 1/4  fr. — Mörtthekiärr 1571, Mårttekier 1572, 

Mörtekiernn 1576, -tiern(n) 1581 1600, Mörtkjern 1877, Mörtkärr 1917 
jb. — Mörtekiern 1565 1612 tl, Mörttjärn bek. en Första g. jb 1571, 
frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är ordet mört. 
S. leden är tidigast ordet tjärn, snart växlande med kärr. Jfr namnet 
å gården Mörkärr. Gården ligger vid Mörttjärn (se naturnamnen). 

1 Näs negs 1/4  fr. — Näs o. d. 1614-1877 jb. en Första g. jb 
1614, frälsenyb., sedermera överfört till hmn ('/4 mtl). Gården ligger 
mellan Nässjön och Mollsjön. 

Qvarntorp se Kvarntorp. 
1 Rosendal sanda 1/4  sk. — 

Första g. jb 1669, frälseh. 1/4  mtl. 
kanske särskilt på frälsehemman, 
Sahlgren, NoB 8, s. 170). Gården 

1 Sanden ett torp fr. — Sanden 1737 1877 jb. — W. Sanden 
1776 kb. ca Första g. jb 1737, frälsetorp. Anses motsvara lägen-
heten Västra S. (viestra såll) i Kyrkebyn, varest även finnes en lägen-
het Östra S. 

1 Sandåsen seessan 94 fr. — Sandåsen o. d. 1633-1877, Sandåsen 
el. Didrichstorp o. d. 1715 1723 jb. 	Dirikztorp 1629 tl, Diriktorp 
el. Sanåhsen 1708 lh, Sandåsen el. Didrikstorp 1790t. lh, Didrikstorp 
1780t. lh, Didrichstorpet 1780t. lh. va  Första g. jb 1633, frälseh. 
1/4  mil Har fordom även kallats Didrikstorp. 

SegMon så,2mgn, sck)m9n. — Segmo 1503 räk. — Segmo(o) 1540, 
Seghemod 1542, [Siämödh 1542], Seymo 1546, Sägmo 1550, Seiiemo 
1551, Säyemonn 1572, Segemon 1585, Segmon 1610 1877 jb. — [Såge-
mon 1540 Skjb 174], Segemon 1565 1629 tl, &gem() 1590 tl. co 
1540 upptagas tre gårdar, av vilka två nu sammanförts till en gård 
(säteri). F. leden innehåller säkerligen det i sv. och no. dial. före-
kommande sig, seg 'ur marken framsipprande väta'. S. leden är best. 

Rosendal o. d. 1669-1877 jb. co 
Namnet, som är mycket vanligt, 

är bildat efter tyskt mönster (jfr 
ligger i en dalgång. 
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(förr ofta obestämd) form av ordet mo. Jorden är delvis ännu mycket 
vattensjuk .och har förr varit så i ännu högre grad. 

1 Västra ..(Segmon) viestra s. 1 sk. — Wästre 1568, Vestra 
1877 jb. c#3 A. jbr skatteh. 1 mtl. Ligger väster om följande 
gård. 

1 östra (Segmon) Astra s. 2 fr (sät.). — Ösfre 1568 1572, 
Östra 1917; N. Gården 1660, Na 1715; S. 1660, Söd. 1725 jb. — 
Östre 1565 tl, Östra 1726 1782-1h bek, Ö. 1776 1881 kb ek GS. 
r4 Ä. llor upptaga ett frälseh. och ett kyrkoh. (präste), vardera 
om 1 mtl, från 1785 sammanförda ss. ett säteri om 2 mtl. En 
av gårdarna kallades tidigt Östre 8., sedermera skildes mellan 
Norra och Södra 8. Gården kallas nu Östra 8. (jfr föregående 
gård). 
1 Segoltan y. skaltatb, ska4an, ä. sa 1 sk. — Siörtagen 1503 

räk. — Syurtan 1540, Siurtackenn 1542 1548, -(t)tann 1543 1550, 
Sigurttann 1546, Segurta 1568, -tan 1576 1600, -tagen 1581, Segulltann 
1572, Segoltan 1621 1877 jb. — Segurtan 1556 tl. .cia A. jbr skatteh. 
1 mtl. F. leden är urspr. f sv. gen. Sighurdha(r) av mansn. Sighurdh 
(även Siughurdh och senare Seger), i dial. Segol (varav familjenamnet 
Zegolsson). S. leden är urspr. best. form av dial.ordet taka 'intaga'. 

1 Snuterud snidara 1/3  fr. — [Suntterwdh 1571 1572], Snuterud 
o. d. 1576-1877 jb. 	Snuterud 1565 tl. co) Första g. jb 1571, frälse- 
torp, sedermera överfört till hmn (1/3  ma). F. leden innehåller väl 
ordet snut 'nos', brukat ss. namn på berg eller ock som personbinamn 
(Lindroth). Gården ligger på kanten av en höjd. 

1 Starkerud stårkara 1/4  fr. — Starkiär 1614 1633, Starkiärn 
1680 1686, Stärkiern 1725, Starrkjern 1825 1877; Starkerud 1917 jb. 
— Sterkiär 1590 tl, Starrkärr 1912 kb, Starkekärr 1776 kb, Starkärn 
el. Starkerud 1790t. lh, Staretjärn el. Starkerud bek, Starkerud ek GS. 
e4 Första g. jb 1614, frälsenyb., sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). 
Gården ligger vid en tjärn, som numera kallas Stubbetjärn (se natur-
namnen). Denna tjärn har urspr. hetat Starrkärr (-tjärn), vilket är 
gårdens namn i ä. jbr. Namnet Starkerud är sammansatt av sjönam-
net och -rud 'röjning' (varom se ml.). I den obetonade mellanstavel-
sen har k liksom i en del likartade fall ej förmjukats till tje-ljud; 
jfr Starkerud i Nors sn, Starrkärr i Ale hd, Vgtld (SOÄ II, 116) m. m. 

Starrkjern se Starkerud. 
1 Strand stran 1/4  fr. — Strandh 1378 Stu 189. — Strand o. d. 

1571-1877 jb. — Stran 1556 tl. co  Första g. jb 1571, frälsetorp, 
sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Nämnes under medeltiden. På 
ägorna ligger Slottsbrons sulfitfabrik (slasbrQn). Gården ligger på 
stranden av Grumsfj orden. 

Stubbekjern se Stubbkärr. 
1 Stubbkärr ste72g-cer 1/4  fr. — Stubbek(i)är 1614 1621, -kiärn 

1660 1686, -kjern 1715 1877, Stubbkärr 1917 jb. — Stubbekiern 1612 
tl. 	co Första g. jb 1614, frälsenyb., sedermera överfört till hmn (1/4  
mtl). F. leden innehåller ordet stubbe. S. leden är från början dels 
tjärn, dels kärr. Någon tjärn finnes numera icke vid gården. 

1 Sundängen sicncesa 1/4  fr. — Sunengen 1614, Sundängian 1633, 
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Sundängen 1686 1877 jb. — Sundängen 1612 tl. en Första g. jb 
1614, frälsenyb., sedermera överfört till hmn (1/4  mil). Ligger vid 
sundet mellan Borgvikssjön och Grumsfjorden. 

1 Sävelskog sdvas,ko 1/8  fr (rå o. rör). — Säfwelskough 1683 1686, 
Öst. Skfwe(1)1skog 1715 1725, Säfvelskog Östra 1825 1877, Säfvelskog 
1917 jb. en Första g. jb 1683, frälseh. 1/Et rat]. (på Ö. Segmons ägor). 
Har kallats Östra S. till skillnad från en lägenhet med namnet Västra S. 
F. leden i Sävelskog är möjligen ett äldre namn på Sävsjön (se natur-
namnen). Men då Sävelskog även är namnet på en gammal gård i 
Brunskogs sn, Jösse hd, vilken ligger vid sjön Säveln, beror namnet 
här kanske snarast på uppkallelse _efter denna. Gården ligger nära 
Sävsjön i skogsmark.. 

1 Uddersrud y. klam, ä. osclas,a Oddersrud 1 sk. — Adamsrut 
1503 räk. — Vddensrvdh 1540, Odenssrud 1542, Odoennssrudtth 1550, 
Wddenszrudh 1543, Odden(n)szrudt 1546 1551, Adensrwdh 1568, 
Adderssrud 1572, Oderssrudh 1576, Odesrudh 1585, Odders(s)rudh 
1590 1600, Uddesrud 1715, Uddersrud 1825 1E0377 jb. 	Addisrwd 
1546 tl, Oddensrwd 1556 tl, Ocklisrud 1565 tl, Aåddersrudh 1574 tl, 
Vdarsrudh 1584 tl, Uddersrud 1773 ggk 1776 kb 1793 lh bel GS, 
Wddarse 1619 tl, Udderudh 1701 kb, -rud 1770t. lh. en Ä. jbr 
skatteh. 1 mtl. F. leden är möjligen urspr. gen. av fsv. mansn. Uddorm, 
Oddorm eller ock av Uddulf, Oddulf. Om -rud 'röjning' se ml. Jfr 
Uddersrud i Ransäters sn, Kils hd. 

1 Uppsala icpsaht 1/4  fr. — Ops(s)ala 1571 1621, -sall 1572, Wp-
sa1(1) 1576 1585, Upsala o. d. 1590-1877 jb. — Opsale 1556 tl, Vpsala 
1565 tl, Obsala 1600 tl, Uppsala 1912 kb. en Första g. jb 1571, 
frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). S. leden är gammal 
pl. av ordet sal i bet. 'bostad'. Namnet betyder väl således 'gården 
däruppe', 'den högt belägna gården'. 

1 Valneviken vånavgka 1/4  fr. — Walnääswiick 1571, [Walssness-
nick 1572], Walnessuick 1576, -uich 1581, Walnestiikann 1590, Val-
nevikian 1600, Walnewykan o. d. 1660-1725, Walneviken 1825 1877 
jb. — Walneuikenn 1574 tl, -wykan 1646 Gs 110. en Första g. jb 
1571, frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). De älsta jorde-
boksformerna torde bero på inflytande från namnet på följ. hmn. 
Gården ligger vid Valneviksbäcken. Då sjöarna Mollsjön och Nässjön 
förr , hetat N. och S. Valnesjön (se naturn.) är det tydligt, att denna 
bäck fordom hetat *Valn(a). Detta bäcknamn ingår även i namnet på 
följande hemman. Namnet *Valn(a) sammanhänger nära med det från 
Sverge och Norge kända älvn. Vala och det sv. sjön. Valen, varom 
se Hellquist, Sjön. s. 686 if. 

1 Valnäs med Åtorp vårdps, &torp 1/2  sk. — yalnes 1503 räk, 
? Wallenes 1533 fräk. — Valnäs 1540, Walnäs med Atorp o. d. 1694-
1877 jb. co Valnäs ä. jbi. skattetorp, sedermera överfört till hmn 
(1/8  mtl). 1694 tillkommer Atorp, som nu anses ss. 1/4  mtl. F. leden 
är urspr. gen. av bäcknamnet *Valn(a), varom se föreg. hemman. 
Huvudgården ligggr på ett näs i Ekholmssjön, strax utanför Valneviks-
bäckens utlopp. Atorp ligger vid Valneviksbäcken. 

1 Ånäs qincps 1/4  fr. — knäs o. d. 1683-1877 jb. va Första g. 
jb 1683, frälseh. 1/4  mtl (på V. Segmons ägor). Gården ligger vid 
Valneviksbäcken. 
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1 ÅS e_is 1 sk. — Oss 1503 räk. — Ås o. d. 1540-1877 jb. CO3 

Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Gården ligger vid höjder. 
1 Ängerud &gara 5 fr. — Änglerudh 1540 1542, Epglerudt 1543 

1551, Engerud o. d. 1572-1877 jb. — Än.glerud 1590 tl, Angerud 1773 
ggk 1776 kb 1780t. 1830t. lh ek GS. e" Ä. jbr frälseh. 1 mtl. F. 
leden är urspr. fsv. gen. Angla av mansn. Ängle. Om -rud 'röjning' 
se inl. Utvecklingen har varit Änglerud, Angelrud, Ängerud (jfr 
Kangerud ovan). 

Försvunna: 
Dammängen dånmega. — Damängen 1694 1877 jb. co Jb 1694-

1877, frälsetorp (på Valnevikens ägor). Uteslutet ur jb jämlikt kam-
markollegii beslut 12/8  1925. 

Lindhagen. — Hästewyka 1694, -wykan 1715, Hästewiken el. Lind-
hagen 1749, Lindhagen 1825 1877 jb. — Lindhaget 1776 kb. va Jb 
1694-1877, skattetorp. Uteslutet ur jb jämlikt kammarkollegii beslut 
12/8  1925. Hette tidigast .Hästeviken (jfr hemmansdelarna Hästaviken 
och Lindehaget (hlestavtka, linaktga) i Segoltan). Ligger vid en vik 
av Grumsfjorden. F. leden i Lindhagen är ordet lind. S. leden är 
best. form pl. av värml.dial. hag 'beteshage'. 

Solglad sonkt. — Solgla o. d. 1694-1877, Solglad 1917 jb. — 
Solegladh 1702 kb. va Jb 1694-1877, skattetorp (på Segoltans ägor). 
Utesluten ur jb jämlikt kammarkollegii beslut 1 2/3  1925. Namnet, som 
även träffas ett par gånger i Norge, antas på grund av sv. och no. 
dial.ordet solagla, soleglad 'solnedgång' beteckna ett ställe, där man 
länge kan njuta av kvällssolen (se NG VIII, 114), men torde snarare 
innehålla ordet glad 'öppet ställe i skog' och då avse ett soligt sådant. 

Stommen. — Stompnen y Edsogn 1540 Skjb 174. r" Stomhem-
man för pastor i Nor. Ovisst är, vilken gård i socknen, som mot-
svaras härav. 

Tuverud tåvara. — Tufverud o. d. 1683-1877 jb. co Jb 1683 — 
1877, skattetorp (på Kangeruds ägor). Uteslutet ur jb jämlikt kam-
markollegii beslut 12/8  1925. F. leden innehåller väl ordet tuva. Om 
-rud 'röjning' se ini. 

Värhult ve§rholt. — Wärhult 1694 1877 jb. co Jb 1694-1877, 
frälsetorp (på Starkeruds ägor). Utesluten ur jb jämlikt kammar-
kollegii beslut "/8 1925. F. leden är möjligen urspr. ordet väder (i 
dial. vär), fordom även med bet. 'vind', eller ock dial.ordet väre 'bagge'. 
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Grums 
y. grums, ä. groms, groms 

Socknen, som nämnes på 1300-talet, har sedan reformationstiden 
varit annex till Nor. 

Namnet var urspr. Grumshärads socken (se häradsnamnet), seder-
mera förkortat till Grums socken. För äldre former jfr häradsnamnet. 

Överflyttningar till andra socknar: Gaterud till Borgviks kapell fr. 
o. m. 1886, Mickelsön till Eds sn 1905. 

Namnformer före 1540: [Grehmz? 1334 Mch 132,] (par.) Groms-
herz 1357 dipl, Gromzherret sokn. 1397 ndipl 6: 390, Gremshärit socken 
1498 dipl, Grimsheradz sogn 1539 reg. 

Jordeboksform fr. o. m. 1540: Grumshäredhe s. 1540, Grums s. 
1564 1877. 

Övriga namnformer: Grwmsherat(z k.) 1540 Skjb 174, Grwms-
häradhz s. 1546 tl, Grumshäredz s. 1548 reg, Grumsheratt s. 1565 tl, 
Grumsherattz s. 1556 tl, Grumshäre k. omkr. 1640 Gs 42, Grumss-
häradz k. 1646 Gs 105. 

1 Agnhammar egnamar 1 fr (sät.). — Anhamber 1503 räk, An-
hamber sodre 1503 räk, sodre Anhamber 1503 räk, Nordreagnhammer 
1539 reg. — Anhammer 1540 1543, Anghhammer 1542, Agnhamer 1546 
1551, Agnhammar 1686 1877 jb. — Angnhammer 1548 reg, Anghammar 
1574 tl, -hambar 1638 lh, Agnhammar 1637 Vism 1646 Gs 105. to 
Ä.. jbr skatteh. 1 mtl, t. o. m. jb 1551. Införes åter njb 1686 ss. 3 
mtl frälse. F. leden innehåller kanske snarast det från Norge kända 
(se Rygh, En. s. 3) älv- och bäcknamnet Ägna 'bäcken med agn(fisk).. 
Icke långt från gården rinner en bäck västerut till Grumsfjorden. S. 
leden är ordet hammar i dess gamla bet. 'klippa'. Gården ligger på 
en höjd. 

Ask ask. — Ask 1483 dipl. — Ask 1540 1877 jb. — Ask 1540 
Skjb 174. ca Sedan 1540 upptagas två gårdar. Namnet är träd-
namnet ask, snarast syftande på någon bestämd ask av särskild storlek 
e. d. (jfr t. e. Krokek i Östergötl., Vrångebjörk 'den krokiga björken', 
gård i Vgtld, se Lid(5n, NoB 4, s. 104 ff.). 

1 Norra (Ask) nökara a. Nordare A. 1 sk. — Na 1715, Norra 
1877 jb. — Norre 1565 fi. va Ä. jbr skatteh. 1 mtl. 

1 Södra (Ask) sinn a. Sönnare A. 1 sk. -- Sa 1715, Södra 
1877 jb. — Sörre 1565 tl. co Ä. jbr kyrkoh. 1 117t1 (präste). 
1 Bengtstorp bdgstorp 1/4  sk. — Bängztorph 1641, Bengtstorp 

1877 jb. en Första g. jb 1641, skatteh. 1/8  mtl, från 1648 1/4  mtl. 
1 Bjälmerud y. bleermara, ä. bd-maro 1/3  sk. — Biellffuerud 1564, 

Biällffwerudh 1568, Bielmerud(h) 1572 1686, Bjelmerud 1825 1877 jb. 
— Bielffuerud 1590 tl. rda Första g. jb 1564, skattetorp, sedermera 
överfört till hmn (1/3  ma). F. leden är urspr. fsv. gen. Biälva av ett 
mot fno. Bialfi svarande mansn. Senare har /v blivit lm ss. i is!. 



Grums hd: Grums sn 13 

Palme o. d. (se Noreen, Aisl. Gr. 4  § 237, 2). Om -rud 'röj-
ning' se inl. 

1 Björnevål biknavak 1/4  sk. - Björnevål o. d. 1600-1877, Biörne-
wåhlet o. d. 1660-1723 jb. - Biornewål 1600 tl, Biörnewåhlet 1751 
kb, Björnvålet 1830t. lh. en Första g. jb 1600, skattetorp, sedermera 
överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden innehåller ordet björn. S. leden 
är värml.dial. vål n. 'rishög' (eller möjligen, trots ä. skrivningar -vedet, 
vål f. 'svedjefall'). 

1 Bottenängen 1/8  sk. - Båthängian 1641, [Båtnägian 16601, 
Båtnängen 1680, Bottenängen 1725 1877 jb. co Första g. jb 1641, 
kronoh. 1/2  mtl. Nämnes icke i dagligt tal. F. leden är ordet botten, 
kanske syftande på någon kolbotten. 

1 Brålne brQsna (y. brdna) 1 fr. - Brona 1525 reg. - Brona 
1540, Brånna 1542, Bronne 1543 1572, Bråna 1600 1633, Bråne 1660 
1877 jb. c.3 Å. jbr frälseh. 1 rall. Namnet är det fsv. broni, bruni 
'brännande, svedjeland'. 

1 Bråten brdtan 1/2  sk. - Bråten o. d. 1611-1877 jb. co Första g. 
jb 1611, krononyb., sedermera överfört till hinn (1/2  mtl). Namnet är 
best. form av ordet bråte 'fälld skog'. 

1 Butorp bitterpa Butorpet 1/2  sk. - Buda 1564, Bude 1569, 
Bode tårp 1571, Botårp 1576, Buetårp 1581, Budetårp 1590, Butorp 
1763 1877 jb. co Första g. jb 1564, skattetorp, sedermera överfört 
till hmn (1/2  mtl). Kallas älst Buda, som är gammal pl. av bod i 
dial.formen bud. 

Carlberg se Karlberg. 
1 Dragsön drdksona 1/2  sk. - Dragzödenn 1548, Dragzönn 1550, 

Draxön 1551, Draxsöönn 1568, Dragsöna 1825 1877, Dragsön 1917 jb. 
- [Dagxön 1540 Skjb 174], Dragsön 1751 kb 1772 ggk 1799 lh GS. 
co Första g. jb 1548, kyrkotorp (präste), sedermera överfört till hmn 
(1/2  ma). Utgöres av en ö i Grumsfjorden (se vidare naturnamnen). 
Se Ön (försvunna). F. leden är väl gen. av ordet drag i notdrag. 

1 Fisketjärn fåskayon 1/3  fr. - Fisketiärym 1503 räk. - Ffiskekär 
1540, Fiskeker 1542 150, -ttiernn 1546, Fiskekjern 1825 1877 jb. - 
Fiskekiern 1612 tl. co A. jbr skattetorp, sedermera överfört till hmn 
(1/s mg). Ligger vid Fisktjärn (se naturnamnen). 

Flokerud fkökara. 	Flogerut 1503 räk, vestre Flogerut 1503 
räk. - Flokerud o. d. 1540-1877 jb. co Sedan 1540 upptagas två 
gårdar. F. leden är urspr. fsv. gen. Flo/ca av ett mot fno. Flöke sva-
rande mansn. Om -rud röjning' se in]. 

1 Norra (Flokerud) nökara f. Nordare F. 1 sk. - Norre 1610, 
Norra 1877 jb. - Nora 1584 tl. eo) Ä. jbr skatteh. 1 mtl. 
Ligger norr om följande. 

1 Södra (Flokeryd) sånra f. Sönnare F. 1 sk. - Sör 1610, 
Södra 1877 jb. va Å. jbr skatteh. 1 mtl. Jfr föregående. 
1 Flokerudstorp frokaraste'rp 1/4  sk. - Flokerudstorp o. d. 1641-

1877 jb. - Flokerudhztorp 1629 tl. CO3 Första g. jb 1641, skatteh. 
mtl. Ligger invid hemmanen Flokerud. 
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1 Gruvön grikvona 1 sk. — Grufföön 1480 Lgl 1: 216. — Grum 
1540, Grufueödhenn 1542, Gruffueön 1543, Gruffönndtt 1546, -önd 
1548, Grufönn 1550, Grufön 1877 jb. — Gruuenne 1590 tl, Grufwene 
1638 lh. co) Ä. jbr frälseh. 1 mtl. F. leden är väl ordet gruva. An-
ledningen till namnet äi• okänd. Någon (malm)gruva här är ej bekant. 
Gården ligger på en halvö vid Slottsbrosundet. 

G1111SjÖ gi49,0, ä. 0.30. — Guesetter 1503 räk. 	Gudelsö(ö) 1540 
1576, Gudelsiö o. d. 1542-1585, Gwllsiöö 1568, Gulsiö o. d. 1590-1715, 
Gullsjö 1877 jb. — [Gwdhasiö 1546 tl], Guelsiöö 1600 tl, -spö 1574 tl. 
CO 1540 upptages en gård, som numera uppdelats i tvänne. Namnet 
förekommer även i Gillbergs hd (se Gulsjö, IV, 20). F. leden är 
möjligen urspr. ett fsv. mansn. *Gudhils, motsvarande fhty. Godegisil. 
S. leden är tvivelsutan urspr. ö, förr även med bet. 'förhöjning över 
sank mark'. Gården ligger icke • vid någon sjö men i närheten av 
Grumsfjorden. Jfr även Malsjö nedan. 

1 35/86 sk. az Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Jfr nr 2. 
2 146 kr. era Införes jb 1877, utbrutet ur nr 1 enl. kungl. 

brev 27/4  1854 och 5/6  1863. 
1 Ingersbyn •ieas,ban 1/4  sk. — Ingulsrud o. d. 1540-1590, Ingelsz-

rudtt 1546 1548, Ingollffzrwd 1568, Ingelsrudh 1610 1633; Ingers(s)-
ken 1660 1680, Ingersbyn 1715 1877 jb. — Ingwlsridh 1540 Skjb 174, 
Ingolzöd 1565 tl, Ingersrud 1590 tl 1751 kb, Ingesrud 1600 1612 tl. 
e.) Ä. jbr frälseh. 1 mtl, från 1550 upptaget ss. kyrkotorp (präste), 
sedermera överfört till hmn (Va mg Gården kallas i tal vanligen 
Ingersrud (isa), som är utvecklat ur det urspr. namnet Ingulffisrud. 
F. leden häri är gen. av det fsv. mansn. Ingulf; om -rud 'röjning' 
se in]. Vid mitten av 1600-talet utbyttes s. leden -rud mot -byn. 

1 Kariberg kalbdrj 1 fr (sät.). — Kelkebricke 1503 räk. — Kälke-
bräk 1540, Kielkebrecke o. d. 1542-1585, Kielkebreäcka 1548, Kiälke-
bräckian 1680, Kiälkebräkan el. Carlberg 1715, Carlberg 1825 1877 
jb. — Kelkabreko 1565 tl, [Kiällebräckan el. Carlberg si. 1600t. 
CO Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Gårdens urspr. namn är Kälkebräcke,-bräckan. 
Ovisst är om f. leden häri innehåller det fsv. mansn. Kiälke eller ordet 
kälke, troligen det senare. S. leden är böjningsform av ordet bräcka 
'backe'. Gården ligger på en höjd, lämplig till kälkbacke. Namnet 
Karlberg, som är styrkt sedan slutet av 1600-talet, är enligt Fernow 
(s. 809) givet av ägaren Carl Magnus Stuart (d. 1705). 

Kjerrmyra se Kärrmyren. 
1 Knutstorp knåsterp 1/4  fr (rå o. rör). — Knutstorp o. d. 1683-

1877 jb. — Lilla, Stra Knutsserud 1751 kb. c" Första g. jb 1683, 
kronoh. 114. mtl (på —Långs ägor). Kallas ofta Knutserud (kn‘csara). 
Om -rud 'röjning' se inl. 

1 Kyrkebol ykkabok 5 sk. — Kyrkiot•oll 1581, Kyrkebol 1877 
jb. CO Första g. jb 1581, kyrkotorp, sedermera överfört till hmn 
(1/3  ma). 

1 Kyrkogården en jordlägenhet kr. — Kyrkogården 1921 jb. e.0 
Upptagen i jb jämlikt kannmarkollegii brev 174 1921. 
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1 Kärrmyren yeermyra 1./4 sk. — Kiärremyre 1594, Kierremyra 
1600, -myr 1610, Kjerrmyra 1877, Kärrmyren 1917 jb. c.› Första g. 
jb 1594, skattenyb., sedermera överfört till hmn (V4 mtl). 

1 Lång y. lag, ä. lag 1 fr (sät.). — Lange 1503 räk. — Lång 
o. d. 1540-1877. • va Ä. jbr kronoh. 1 mtl. En del av säteriet utgör 
fideikommissegendom jämte hemmanen Skrufstatorp och Vålängen. 
Namnet tillkommer urspr. sjön Lången (se naturnamnen), Vid vilken 
gården ligger. 

Längsta y. låsta, ä. ldgsta. — Langstaken 1503 räk, Langstagen 
1503 räk, Langstage 1503 räk. — Långstaken 1540, -tackenn 1542, 
Longztackenn 1548, Lånngzstan 1568, Långstann 1621, Långstad o. d. 
1572-1877, Längsta 1633 1917 jb. — Longxtaka 1546 tl, Longstakan 
1584 tl, Longztan 1556 tl, Längsta 1848 lh. ca 1540 upptages en 
gård, vartill kommit en annan. S. leden är urspr. det gamla ordet 
taka 'intaga' i best. eller obest. form. Sedermera har denna förkortats 
till -tan och -ta, som slutligen tillsammans med föregående s miss-
uppfattats ss. -stad. Härledningen av f. leden är oviss. Den kan 
innehålla namnet på gården Lång, om Längsta urspr. varit en intaga 
till detta hmn. Eller ock kan den vara gen. av fsv. mansn. Lang 
(senare Lång). Slutligen kan den tänkas innehålla sjönamnet Lång 
under förutsättning att detta fordom även tillkommit det smala parti 
av Värmeln, genom ett sund stående i förbindelse med sjön Lån gen, 
vid vilket gårdarna ligga. 

1 Norra (Längsta) nökara 1. Nordare L. 1 sk. — N. 1633, 
Norra 1877 jb. va Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Jfr följande. 

1 Södra (Längsta) shara 1. Sönnare L. 1/2  sk. — Lånstatörp 
1590, Långstadtorp 1600, Longsta torp 1610, S. Längsta torp 
1633; S. 1660, Södra 1877 jb. — Lill 1619 tl. co) Första g. 
jb 1585, skatteh. '/2 mtl. Kallades till in på 1600-talet Långsta-
torp, någon gång även Lilla L. Ligger söder om föregående 
gård (jfr denna). 
1 Långstaskogen lågstaskogan 1/4  sk. -- Långstaskogen o. d. 1694-

1917, Långstaskog 1825 1877 jb. cia Första g. jb 1694, skattetorp, 
sedermera överfört till hmn (1/4  mt1). Gården ligger nära byn Långsta 
i skogsmark. 

1 Långviken Ntevgker 1/3  fr (rå o. rör). — Longzuyken 1614, 
Långswyk o. d. 1621-1680, Långzwykan 1686 1725, Långsviken 1825 
1877, Långviken 1917 jb. — Långwiken 1751 kb. ca  Första g. jb 
1614, kyrkoh. 1/3  mtl. Namnet synes älst ha varit Långsviken. Detta 
återfinnes i Karlstads hd och har till f. led snarast gen. av ett 
urspr. viknamn *Lang(.) 'den långa' (se VII, 20). Ligger nära en vik 
av sjön Lilla Emsen. 

1 Lökene likna 1 fr. — Lökene 1540 1877 jb. co Ä. jbr kyrkoh. 
1 mtl (präste). Namnet är ett fnord. *Löykvini, jfr no. Loken av fno. 
Loykin, detta av ä. Loykvin, ännu äldre Leikvin, däri f. leden är leikr 
'lek' och s. leden vin (i det sv. namnet dess biform -vint) 'betesmark'. 
Namnet betyder således 'äng använd som lekplats (för människor eller 
djur)'. Jfr Lökene i St. Kils sn, Kils hd samt dels Wessen, NoB 9, 
s. 103 ff., dels Sahlgren, NoB 10, s. 168. 
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Malsjö måso, må/so.  —  Madilsöö 1483 dipl, Magelsetter 1503 
räk, Magelsetther 1503 räk, Malsätther 1503 räk, Malsatther 1503 
räk, Magelssö 1534 fräk, Magörsöö 1534 fräk. — Madgilsöö 1540, 
Magiillsö 1542, Magelsziö 1543 1551, Magelszö 1546 1551, Mageszö 
1546, Maelsziö 1548, Magillsiöö 1568, Malsiö o. d. 1.572-1725, Malsjö 
1877  jb. — Madhelsiö 1546 tl, Magelsö 1556 tl, Maelsyö 1574 tl, 
Mallsiö 1754 1840 lh, Malsje 1790t. lh.  CO  Sedan 1540 upptagas två 
gårdar (jb 1564-73 även ett kronotorp). F. leden är möjligen urspr. 
ett fsv. mansn.  *Madhils motsvarande fhty. Madegisil. Jfr Gullsjö. 
Jfr emellertid även  Maghulsequern  (försv. namn). S. leden är urspr. 
ö i bet. 'upphöjning över sank mark'. Gårdarna ligga på höjder på 
ömse sidor om Malsjöån. 

1 Västra (Malsjö) v&stra m.  1 sk. — Vestre 1503 räk. — 
Väst. 1540, Westra  1877 jb. en Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Ligger 
väster om följande. 

1 Östra (Malsjö) 4stra m. 1 sk. — Ostre 1503 räk. — Öst. 
1540, Östra 1877 jb. a> Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Jfr föregående. 

1 Markvatten märkvatan 1/4  fr (rå o. rör). — Marquaten 1610 
1621, Markvatten 1877, -wattnet 1715 1725 jb. en Första g. jb 1610, 
krononyb., sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Namnet tillkommer 
urspr. den närliggande, numera urtappade Markvattenssjön (se natur-
namnen). 

1  Medskog  me'sko 1/4  fr. — Modskog o. d. 1633-1877 jb. CO 

Första g. jb 1633, frälseh. 1/4  mtl. Namnet betyder 'mitt på skogen' 
(jfr middag, Medevi o. d.). Gården ligger vid skogsmark. 

1 Mossviken mossmka 1/4  fr (rå o. rör). — [Messewyck 1610], 
Måssewyk 1621 1686, Måsvik 1825 1877, Mossviken  1917  jb. — Moose-
vykan 1648 Gs 118, Mossviken 1780t. lh GS.  CO  Första g. jb 1610, 
kyrkoh. 1/4  mtl. Gården ligger vid en mosse invid en vik av sjön 
Emsen. 

Måsvik  se Pilossviken. 
1 Portila Mila 1 sk. — Portillä 1503 räk, Portalle 1503 räk. — 

Portille 1540 1568, Port(t)ella 1548 1621, Portelle 1551 1600, Portela 
1576, Portilla 1633 1877, Portila 1917 jb. — [Partelle 1546 tl], Porte-
ledh 1584 tl, Portele 1648 Gs 118, Portila bek GS. ca Ä. jbr skatteh. 
1 mtl. Namnets härledning är oviss. F. leden kan möjligen vara ett 
*purt, *port- med bet. 'knöl', s. leden i så fall snarast hälla. Jfr 
Lindroth, SIOD 4, s. 167 if. och särskilt s. 178 if. I  varje fall torde 
Man böra sammanhålla namnet med Partille nära Göteborg (se nyss 
a. st. och där cit. litt.). Jfr även Portnär (älst Portilla) i Fryksdalen 
(II, 11). Gården ligger vid en liten kulle. 

1 Sandåker sånalsar r sk. — (de) Sandakrum 1281 clip', (de) Gand-
agrum 1291 dipl, Sandaker 1503 räk, Ssandåker 1534 fräk, Szandåker 
1534 fräk. — Sandåker 1540 1877, -åcker 1542 1725 jb.  CO Ä. jbr 
skatteh. 1 mtl. S. leden är älst pl. av  åker. 

1 Skallerud  skitbra  1/3  sk. — Skallerud o. d. 1582-1877 jb.  CO 

Första g. jb 1582, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/3  mtl). 
F. leden är det gamla mansn. Skalle eller ock skalle i dess fsv. bet. 
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'skalligt huvud', syftande på kal bergmark. Skallberget är vanligt 
höjdnamn i Värmland (se t. e. Älvdals hd). Gården ligger vid berg. 
Om -rud 'röjning' se in!. 

Skjönnebol se Skönnebol. 
1 Skrufstad skrtifsta 39140 sk, 1/4o fr. - Skrustade 1503 räk, 

Skrwstade 1503 räk. - Skrusta 1540, Skrudsta 1542 1551, Schrudttsztta 
1546, Sckrwdstade 1568, Skrustad(h) 1572 1590, Skrufstad o. d. 1616 
1877 jb. - Skrwstadha 1546 tl, Skrusta 1565 tl, Skrudzsta 1574 tl. 
co  Å. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden är möjligen det från fno. ss. till-
namn kända Skruf. Om s. leden -stad 'boplats' se inl. 

Skrufstaskog el. Torpstöd se Torpstöd. 
1 Skrufstatorp skrti fstatorp 1/8  fr. - Skrudstatorp o. d. 1564-1568, 

Skrudsta törp 1590, Skrustatårp 1572, -torph 1621, Skrufstatorp 1633 
1877 jb. - Scrustetorp 1590 fl. er, Första g. jb 1564, kyrkotorp, 
sedermera överfört till hmn (1/3  mtl). Ligger vid gården Skrufstad. 

1 Skönnebol ski_obak 5 fr. - Skwnneböll 1569, Skunneboll 1572 
1585, -bool 1600, Schuneböl 1576, Skiönebooll 1633, Skjönnebol 1825 
1877 jb. - Skunnebööl 1600 tl, Skiönneböl 1613 tl, Skjönnebol 1770t. 
lh, Skiönebohl el. Gustavslund 1751 kb. co  Första g. jb 1569, kyrko-
torp, sedermera överfört till hmn (i/3, 1/2  ma). F. leden är troligen 
urspr. fsv. mansn. Sjunde (senare Sjunne). Om s. leden bol 'hemman' 
se in!. 

1 Smedstorp sm4terp 'Is fr. (rå o. rör). - Smedstorp o. d. 1641-
1877; Smedstad(h) 1660 1686 jb. - Smedstorpet 1751 kb. co Första 
g. jb 1641, kronoh. 5 mtl. Synes stundom ha kallats Smedsrud och 
Smedstad. Om -rud 'röjning' och -stad 'boplats' se in!. 

1 Spjutmossen splictmQsan 1/4  fr. - Spiutemåsen 1694, Spiutmåsen 
1715, Spiutmåsen. el. Lillemyran 1715 1724, Spjutmåsen 1877, Spjut-
mossen 1917 jb. - Spiutemåsen o. Lillemyren si. 1600t. lh. va  Första 
g. jb 1694, kronotorp, sedermera överfört till hmn (1/4  ma). Stundom 
upptages även Lillemyren (jfr den närliggande gården Stormyren). F. 
leden är säkerligen spjut i bet. 'självskott' (jfr gården Björnspjutet i 
Vged, SOÄ XII, 116 f. och Sahlgren, NoB 8, s. 161). En mosse 
ligger i närheten. 

1 Stockåker slaska/pr 1 fr. - Stokåker 1540, Stockåcker 1542 
1680, Ståckåker 1568 1877 jb. en Ä. jbr kyrköh. 1 mtl (präste). 

1 Stockåkerstorp st ei alsas,to'rp 1/4  fr. - Ståckåckerstorp 1567, 
Ståckåkerstorp 1568 1877 jb. co Första g. jb 1567, kyrkotorp, seder-
mera överfört till hmn (1/4  mil). Ligger vid gården Stoekåker. 

1 Stormyren störmyra 1/8  fr. - [M]ra 1683, St. Myra 1684, St. 
Myran 1725, Stormyra 1825 1877, Stormyren 1917 jb. - Stormyren 
el. Myren 1790t. lh. CO3 Första g. jb 1683, frälseh. 1/8  mtl (tillökt 
1682). Jfr ovan under Spjutmossen. 

1 Sundserud sånsara 5 sk. - Sundzrud 1564 1715, Sundserud 
1825 1877 jb. - Sundserud 1751 kb 1780t. lh. • ca Första g. jb 1564, 
kyrkotorp, sedermera överfört till hmn (1/4, 1/3  ma). F. leden är urspr. 
gen. av ordet sund. Om -rud 'röjning' se in!. Mellan s och r har 
2 
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med tiden inträngt ett e-ljud. Gården ligger vid Svartsundet (se 
naturnamnen). 

1 SvenStOrp svcbnstorp 1/8  fr. — Svenstorp 1684 1877 jb. co 
Första g. jb 1684 (1683 ?), frälseh. 1/8  mtl (tillökt 1682). 

Skil sdmsgabra Sämsgårdarna. — Sääm 1496 ndipl 16: 358, Säm 
1496 ndipl 16: 356, Sem 1523 ndipl 8: 509 och 9: 898, Seem 1526 
ndipl 9: 545, Ssem 1533 fräk. — Sem 1540 1621, Semm 1590, Säm 
1610 1877 jb. 	Säm 1540 Skjb 38; Hammarsten 1690t. lh ek US; 
Lennardz Bergh 1690t. lh, Leonardsberg 1911 kb. co Sedan 1540 upp-
tagas tre gårdar. Delar av byn bilda egendomarna Hammarsten (ha-
mask'n) och Lennartsberg (ltnas,bdr,2). På ägorna ligga Grums kyrka 
och järnvägsstation. Namnet Säm är urspr. en sammansättning av 
fsv. sä 'sjö och hem i bet. 'bygd'. Byn ligger i närheten av Grums-
fjorden. 

1 Norra (Säm) 1 sk. — Na 1715, Norra 1877 jb. CO3 Ä. jbr 
kyrkoh. 1 mtl (präste). Detta hmn och S. Mellan nr 2, vilka i 
jordregistret överförts till särskilt upplägg, skola jämlikt kammar-
kollegii beslut 6/8  1917 där upptagas under benämning Säm nr 4. 

2 Mellan(-Säm) 1 sk. — Mellan 1715 1877 jb. — Mellan S. el. 
Hammarsten 1756 kb. co) Ä. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Jfr föreg. 

3 Södra (Säm) 1 sk. — S. 1715, Södra 1877 jb. co Ä. jbr 
kyrkoh. 1 mtl (präste). 
1 Torpstöd to'rpste, (tesrvsto Torvstöd) 1/4  sk. -- Skrufsta Skougen 

el. Torpstö 1694, Skrufstaskogen el. Torpestö 1715, Skrufstaskogen 
1725, Skrufstaskog el. Torpstöd 1825 1877, Torpstöd 1917 jb. — 
Skrufstaskog el. Torfstöd 1911 kb. c4 Första g. jb 1694, skattetorp 
(på Skrufstads ägor), sedermera överfört till hmn (1/4  nit1). Har även 
haft namnet Skrufstadsskogen (Skrufstaskog). Ligger i skogsmark. S. 
leden i Torpstöd är det från värml.dial. som s. led i sammansättningar 
kända ordet -sö(d) 'plats' (no. dial. stode), t. e. i bett-, häll-, gädd-stö. 
Den sällsynta biformen Torvstöd torde bero på ombildning efter torv. 

Vålåsen y. vd4-asan, ä. vethisan Valåsen. — Walåssenn 1641, Wåhl-
åhssen 1660, Wallåsen 1680, Wahlåssen 1686, Wålåsen o. d. 1725-
1877 jb. — Wahlåsen 1789 lh. ca Omfattar två sent tillkomna går-
dar, vilka hittills icke haft särskilda namn. F. leden är urspr. Val-, 
vilket kan innehålla ordet varde 'märke av uppstaplade stenar', senare 
ersatt av värml.dial. ved n. och f. 'rishög', 'svedjefall'. Gårdarna ligga 
vid berg. 

1 Norra (Vålåsen) nökara v. Nordare V. 'Is sk. — Norra 1917 
jb. — Norra 1911 kb. co) Första g. jb 1641, skatteh. '/8 mtl. 

2 Södra (Vålåsen) .4nra v. Sönnare V. Vs- fr. — Södra 1917 
jb. — Södra 1911 kb. co Första g. jb 1725, frälseh. 1/8  mtl 
(tillökt 1694). Hade jb 1825 nr 1. 
1 Vålängen vridna 1/8  fr (rå och rör). — Wållängian 1641, Wål-

ängen o. d. 1686-1877 jb. e.3 Första g. jb 1641, kronoh. 1/8  mtl. 
F. leden är värml.dial. ved, varom se ovan. 

1 Väsby veby 1/4  fr. — Wässby 1633 1725, Wäsby 1680 1877 jb. 
— Wäseby 1751 kb. co Första g. jb 1633, frälseh. 1/4  mtl. F. leden 
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är väl urspr. Väst- men anledningen till namnet i så fall okänd (går-
den ligger österut i socknen, öster om kyrkan osv.). 

Åshammar. — Aasshamar 1473 dipl, Oshamber 1503 räk. — Ås-
hammer 1540 1542, Åshamer 1551, Åshammar 1581 1877 jb. — Ås-
hammar 1540 Skjb 174, -hammer 1548 reg, -hamor 1556 tl. en 1540 
upptagas två gårdar, vartill genom utbrytning kommit två andra. By-
namnet användes icke i dagligt tal. S. leden är ordet hammar i den 
gamla bet. 'klippa'. Gårdarna ligga på en höjd vid en ås. 

1 Nedre Ashammar) 1 sk. — Na 1715, Nedre 1825, Nedra 
1877 jb. ca A. jbr skatteh. 1 mtl. 

1 Övre (Åshammar) 1244 fr. — Öfre 1715, Öfra 1877 jb. co 
Ä. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Jfr nr 2 och 3. 

2 Övre (Åshammar).. 1/8  fI. — Öfra 1825 1877 jb. en Införes 
jb 1825, utbrutet ur Ovre A. nr 1. Dessa båda gårdar, som i 
dagligt tal tillsammans kallas Prästgården (preeston), äro ent k. 
br. 	1858 utbytta mot förra komministersbostället Gaterud (nu 
i Borgviks kapellförs.). 

3 Övre (Åshammar) 1/80fr. — Öfra 1825 1877 jb. en Införes 
jb 1825, utbrutet ur övre A. nr 1. 
1 Åsmunderud dsmunara 1 fr. — Asmwndrut 1503 räk. — Ås-

munderud o. d. 1540-1877, Åssmunerudh 1542 1543, Ossmvndervdth 
1550 jb. c#3 Ä. jbr kronoh. 1 mtl. F. leden är urspr. fsv. gen. As-
munda(r) av det fsv. mansn, Asmund (senare Asmund). Om -rud 
'röjning se inl. 

1 Örjanstorp 4rianstorp 1/8  fr. — Örianstorp 1684, Örjanstorp 
1877 jb. CO3 Första g. jb 1684 (1683 ?), frälseh. 1/8  mtl (på Bråne 
ägor). Hör nu under Svenstorp. F. leden är gen. av det gamla mansn. 
Orjan. 

Försvunna: 
Botvedstorp. — Botvedstorp o. d. 1694-1877 jb. — Botved ek GS. 

ro, Jb 1694-1877, kronotorp. Uteslutet ur jb jämlikt kammarkollegii 
lgrev 1/2  1923. Ingår numera i hemmansdelen Botveds (b6fvas) i 
Asmunderud. F. leden är gen. av mansn. Botvid, Botved. 

Haget. — Haget 1633 1825 jb. en Första g. jb 1633, skatteh. 
1/8  mtl. Uteslutet ur ,j19 enligt kammarkollegii utslag 25/7  1867. Har 
troligen legat på Sundseruds ägor. Namnet är best. form av värml.-
dial. hag 'inhägnad betesmark'. 

Kavlakärr. 	Kafflakär 1397 ndipl 6: 390. e.) Namnet avser väl 
från början ett kärr med en kavelbro. 

lYlaghulseqvärn. — ltraghuksequern 1357 dipl. er, Motsvarar tro-
ligen Malsjö kvarn (jfr Malsjö ovan). 

Torbacka. — Torbacka 1539 reg. — Tyrebacka 1540 Skjb 174, 
Torbacke 1548 reg. co Härledningen av f. leden är okänd. 

Ön. — Önn 1540 1543, Ödenn 1546 1548 jb. co Jb 1540-48 
prästetorp (1543 fr). Motsvarar troligen gården Dragsön (se ovan). 
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Nor 
nor, noiseikan Nors socken. 

Nors gäll omfattade vid reformationstiden de nuvarande socknarna 
(moderförsamlingen jämte annexen Ed, Grums och Segerstad). Borg-
viks kapell-lag har i senare tid utbrutits ur Grums. 

Namnet är ordet nor 'smalt vatten o. d.' och syftar på Norstilven, 
vid vilken kyrkan samt gårdarna Nors prästgård och Lillnor (se dessa) 
äro belägna. 

Namnformer före 1540: ? (in) Noree 1336 dip11, (aff) Nore 1359 
Lgn 9, Noor 1359 Lgn 9, 1461 dipl, (j) Norsokii 1390 dipl, Nor 1391 
Stu 189 1440 ndipl 16: 115, Noor songh 1457 dipl, Nor sogn 1459 
dipl, Nora sokn 1495 ndipl 16: 347, Nor sokn 1504 dipl, Nore sokn 
1509 dipl, Norszo s. 1531 reg. 

Jordebokeformer fr. o. m. 1540: No(o)r S. 1540 1725, Nors S. 
1825 1877. 

Övriga namnformer: Nors k. 1540 Skjb 174, Norss geld 1540 Skjb 
38, Noorsokn 1639 G-s 42, Norsocken En 308. 

1 Baggetorp bdglorp 1-13  sk. — Baggetorp 1587 1877 jb. co Första 
g. jb 1587 (upptaget 1583), skattenyb., sedermera kyrkotorp, överfört 
till hmn (1/8  mt1). F. leden är urspr. fsv. gen. Bagga av mansn. 
Bagge. 

Brakerud bräkara en utjord kr. — Brackerudh 1646, Brakerud 
1725 1877 jb. — Skog el. Brakerud 1906 kb. co) Första g. jb 1646, 
oskattl. torp under Nors prästgård, jämte det nu ur jb avförda Nytorp, 
upptaget på en skog som 1647 kallas "Prästegårdzskogh el. Bracke-
ruudh". Någon gång förekommer namnet Skog för denna utjord. Jfr 
försvunna namn. F. leden, som även träffas i flera no. ortnamn, kan 
möjligen innehålla ett ord brak, som ligger till grund för no. brake 
'en' och brakal 'brakved' (se SOÄ XIX, 32). Jfr fris. brak 'snår', 
eng. brake 'snår, buske', mlty. brake 'gren'. Om -rud 'röjning' se ml. 

1 Bryngelsrud brpealsa 114 fr. — Bryngellssrudh 1646, Bryngels-
raid 1877 jb. — Brönielrud 1629 tl. CO3 Första g. jb 1646, kronoh. 
1/4  mtl (arv o. eg.). F. leden är gen. av mansn. Bryngel (ä. Bryn-
jan. Om -rud 'röjning' se ml. 

Bålberg se Vålberg. 
Bålbergsskogen se Vålbergsskogen. 
BårUM krom Bårom. — Barum 1564, Bårum 1574 1877 jb. — 

Bårumtorp 1574 tl. en Omfattar två senare än 1540 tillkomna gårdar. 
Namnet är snarast dat. pl. av dial.ordet bår (bor) 'långsträckt för-
höjning i terrängen'. Jfr emellertid t. e. Lärum. 

1  Jfr även "silua mea que dicitur noroskog" i samma brev. 
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1 Lilla (Murr) lga b. 1/4  sk. - L. 1660, Lilla 1877 jb. co) 
Första g. jb 1564, frälsetorp (saknas jb 1571-84), sedermera 
överfört till hmn (1/8  mtl, 1/4  oförm.). Jfr följande. 

1 Stora (Bårum) 1/8  sk. - [Biörnnetorp 1564], Bårmme Tårp 
1571, Borumetorp 1573; Stora 1922 jb. - Stora 1778 1820t. lh bek. 
c.3 Första g. jb 1564, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/3  
rad); 1564-69 i Grums sn. 
1 Bäckelid bielsh 1/4  fr. - Bäckelydh 1666, S. Bäckelydh 1680, 

Bäckelid Södra 1877, Bäckelid 1922 jb. - St. Bäckelid ek GS. co 

Första g. jb 1666, kronoh. 1/4  mtl (arv o. eg.). Har förr benämnts 
Södra B. och kallas nu stundom Stora B. (Storbäcklid, störbcekh) till 
skillnad från Lilla B. (Lillbäcklid), en lägenhet under Tråssnäs. Går-
den ligger vid en bäck på en höjdsluttning ("lid"). 

1 Dälpestad cleekpsta 1/4  fr. - Delpestadh 1625, Delpsta 1633, Dälpe-
stad o. d. 1660-1877 jb. - Delpesta 1629 tl. CO) Första g. jb 1625, 
krononyb. (upptaget 1622), sedermera överfört till hmn (1/4  ma). F. 
leden innehåller väl dial.ordet dälpa 'urgröpning i vägen, särskilt vin-
tertid', kanske i en allmännare bet. 'sänkning i terrängen'. Om s. 
leden -stad i bet. 'plats' se inl. 

Edsvalla ett järnverk 65vala. - Edzwalla hammar 1686 1694, 
Edsvalla 1825 1877 jb. - Nors el. Edsvalla Bruk En, Edsvalla Bruk 
1810t. 1844 lh, Edsvalla bruk ek. co  Första g. jb 1686, en ham-
mare frälse (uppbyggd på Tråssnäs ägor). Från 1741 upptagas i jb 
två hamrar, varav Edsvalla järnbruk, som är anlagt på Höglunda, 
Mellbyns och Arbäcks ägor, uppstått. Ofta användes för järnbruket 
endast benämningen Bruket (brtika) (jfr nedan). Namnet Edsvalla 
torde vara bildat på 1600-talet i anslutning till andra ortn. på -valla; 
om bet. av ed se Eds sn. 

1 Övre hammaren sk. - E. Öfre hammar 1741 1877 jb. co 
Se ovan. Kallas vanligen Övre Bruket (kro brtfka). 

2 Nedre hammaren sk. - Ned. Hammaren 1741, E. Nedre 
hammar 1825 1877 jb. c#3 Jfr ovan. Kallas vanligen Nedre 
Bruket (nårara brzYka). 
1 Gerrud 	Gärrud 1/4  fr. - Görrie Rwdh 1571, Görierudh 

1572 1581, Gyrierud 1600, Giörerudh 1610, Girierud 1621, Gierud(h) 
1633 1725, Gerud 1825 1877, Gerrud 1922 jb. - Gyriarud 1565 tl, 
Gyryeruudh 1574 tl, Gyrerudh 1584 tl, Girgerudh 1629 tl, Gerrud 
1811 kb 1840t. lh. va  Första g. jb 1571, frälsetorp, sedermera över-
fört till hmn (114 mtl). F. leden är säkerligen urspr. fsv. gen. G-yri-
dha(r) av kvinnonamnet Gyridh, med på vanligt sätt i dial. förstummat 
dh. Utvecklingen av Gyri(dh)a- har varit dels Görie-, dels Girie- (se 
Noreen, Aschw. gr. § 101, 2), Gerie-, Ger-, Gär-. Om -rud 'röjning' 
se inl. 

1 Grämyren g~yra 1/8  sk. - . . nmyra 1683, Gränmyran 1686 
1723, Grämyra 1825, Grämyra 1877, Grämyren 1922 jb. - Gräfmyran 
1750t. 1830t. lh, Gräfmyra 1770t. 1840t. lh 1811 kb 1912 ml. e4 Första 
g. jb 1683 (tillökt 1682), skatteh. 1/8  mtl. F. leden torde urspr. vara 
ordet gran i dess gamla biform grän. Den ofta förekommande skriv-
ningen Gräf- beror väl endast på missuppfattning. 
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Hjerpetan se Älvenäs. 
Hornnäs hördfs. — Hornness 1583, Horness 1585, Hornäs 1600 

1877, Hornnäs 1922 jb. co Omfattar två sent tillkomna gårdar. F. 
leden är ordet horn i bet. 'hörn, krök'. Stora H., den äldre av går-
darna, ligger vid en krökning av Norsälven. 

1 Stora (Hornnäs) störa h., störordfs Storhornnäs 1/3  sk. — 
Stora 1922 jb. — Stora 1776 18001. lh, St. ek GS. co Första 
g. jb 1583, skattetorp, sedermera överfört till hmn (14 ma). Be-
nämningen Stora, som i dagligt tal användes endast för en del 
av gården, är given i motsättning till Lilla H. (se följande). 

1 Lilla (Hornnäs) l 	hönTs, lålordfs Lillhornnäs i/8 sk. — 
L. 1641, Lilla 1877 jb. en Första g. jb 1641, skatteh. 118  mtl. 
Jfr föregående. Benämningen Lilla användes i tal endast för en 
del av gården. 

1 Humletorp hosmaktarp, hosmatorp Vd, fr. — Humbletorp o. d. 
1624 1725, Humletorp 1628 1877 jb. — Humblatorp 1629 Il. co) Första 
g. jb 1624, frälsenyb. (upptaget 1620), sedermera överfört till hmn, 
1/4  mli. F. leden är snarast växtnamnet humle. 

1 Höglunda h4glunda 1 fr (sät.). — (paa, oppa) Hölöne 1509 dipl. 
— Hölene 1540, Höllunndha 1542, Höllnne 1543, Höllen(n)de 1548 
1551, Höllenne 1550, Hölunda 1619 1715, Höglunda 1825 1877 jb. — 
Hylene 1546 tl, Hölnö 1700t. lh, Hölne 1773 Fw 309, Höglunda En 
173 1773 Fw 122. va Ä. jbr frälseh. 1 mtl. Saknas jb 1564-1613. 
På ägorna ligga Edsvalla järnvägsstation och en del av Edsvalla 
bruk. Namnets härledning är oviss; möjligen är det en urspr. samman-
sättning av ordet hol (isl. höll) 'rund kulle' o. d., vilket även på andra 
håll anträffas i värml. ortnamn (t. e. Lerhol i Brunskogs sn, Jösse hd), 
och det -vini, varom se Lökene i Grums sn. Utvecklingen har då varit 
ungefär som i vgt. Böne av *Bö-vini (se SOÄ X, 32 f.). Sedermera 
har namnet både till sin förra och sin senare del blivit omtytt. 
Gården ligger på en höjning av terrängen vid Norsälven. 

1 Höglunda, Lilla 'Is sk. — Lille Höllenne 1540, Lilla Höllunndha 
1542, Lisle Höllundhe 1543, Lille Hölunde 1546, Lille Höllenne 1550, 
Höglunda, Lilla 1825 1877 jb. — Höglunda, Lilla el. Susenskack 1906 
kb. ca Ä. jbr skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/8  mtl). In-
räknat i säteriet Höglunda (se ovan). Kallas i dagligt tal Susenskack 
(susanskdk). 

1 Höjen höj9n,h4an Höen 1/3  fr. — Högdenn 1583, Högen(n) 1585 
1686, I-Mien. 1610, Höijen 1725 1877 jb. en Första g. jb 1583, kyrko-
nyb., torp, sedermera överfört till hmn (1/8  me). Kallas även Stor-
höjen (störhojan). Namnet är best. form av subst. hög i dial.formen 
höj. Gården "ligger på en liten höjd. 

Klockartomten el. Norsholm se Norsholm. 
1 Kyrkogården, en jordlägenhet kr. — Kyrkogården 1925 jb. CO 

Upptagen i jb jämlikt kammarkollegii beslut 26/11  1925. 
1 Lillerud Ulan 1 sk. — Lislerudh o. d. 1540-1600, Lillerud o. d. 

1568 1877 jb. co Ä. jbr frälseh. 1 mtl. F. leden är urspr. best. 
form litla, litsla av adj. liten. Om -rud 'röjning' se inl. 
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1 Lillnor igngr 1/2  sk. - Noor 1540 1621, L. Noor 1633 1686, 
Lilleno(h)r 1725 1825, Lillnor 1877 jb. ca  Ä. jbr frälseh. 1 mtl, snart 
kyrko (präste). Hette urspr. Nor (jfr Nors prästgård). 

1 Lärum liprem 1 sk. - Lärum 1503 räk. - Lärem 1540, Lerem 
1542 1543, Lä,reme 1546, Lereme 1548, Lerum 1550 1572, Lärwmme 
1568, Lärum 1576 1877, Lärom 1686 1715 jb. - Lerum bek GS, 
Lärom 1643 Gs 76. va Ä. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden är ordet 
ler i dial.formen lär, syftande på jordmånen. S. leden är ordet hem 
(i dial. utvecklat till -um, -om) i bet. 'bygd'. 

1 Malma mähna 1 fr. - (j) Malma 1440 1441 dipl, Malma 1533 
reg. - Mallina 1540 1725, Malma 1542 1877, Malmö 1546 1551, 
Mallmö 1548 jb. - Malme 1584 tl. e.) Ä. jbr frälseh. 1 mtl. Nam-
net är gammal pl. av ordet malm i dess gamla bet. 'grusmark'. 

1 Mellbyn, Västra vcbstra mcgbyn, ?Astra mdlban 1/2  fr. - Mälby 
1623, -bynn 1633, Wäst Mellbyn 1715, Mällbyn Westra 1877 jb. - 
N. Mällbyn si. 1600t. lh; Westre Melby 1697 lh. CO2 Första g. jb 
1623, kronoh. 1/2  mtl (arv o. eg.). Om namnet se följande gård. 

1 Mellbyn, östra kstra mdlban 1/2  sk. - ? Mätalby 1415 dipl, Melby 
1527 reg. - Mädelbyn 1540, -bynn 1542, Medelby 1543, Mälbin 1548, 
Mällbynn 1568, Öst. Mälbyn 17715, Mellbyn Östra 1877 jb. - Melby 
1546 tl, Öst. Mellby 1697 lh. eda Ä. jbr frälseh. 1 mil. Benäm-
ningen Östra är tillagd i senare tid i motsättning till Västra M. (se 
föreg. gård). F. leden i Mellbyn är f sv. mädhal, medhal 'mellerst'. 

1 Mellerud mcepra 1 sk. - Melrut 1503 räk. 	Mälerod 1540, 
Mällerud 1542 1877 jb. - Medelrwdh 1546 tl. en Ä. jbr skatteh. 1 
mtl. F. leden hör till ordet mellan. Om -rud 'röjning' se inl. 

1 Mellerudstorp mcblassrp I 	I= 3/ 12 	1,12 - f r. 
Mällerudstorp o. d. 1633-1877 jb. co) Första g. 
sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). Ligger 
(se denna). 

1 Mon mol, 1/4  fr. - Moon 1633, Mon 1877 
c.) Första g. jb 1633, frälseh. 	mtl. 
Mällbyn, Westra se Mellbyn, Västra. 
Mällerud se Mellerud. 
Mällerudstorp se Mellerudstorp. 
1 Nors prästgård 1 kr. - Noors Prästegårdh 1646, Nors Präst-

gård 1877 jb. - Nors stompn 1540 Skjb 175, Prästegården 1800t. lh, 
Prestegården Nor 1838 lh. co Första g. omnämnd i jb 1646, fr. o. m. 
rjb 1686 angivet ss. kronoh. 1 mtl. Kyrkoherdeboställe. Kallas i 
dagligt tal dels Nor (nr), dels Prostgården (pröstgen). Om namnet 
Nor se sockennamnet. Jfr Lillnor. 

1 Norsholm noserkm, sk, ett torp osk. - Klockaretompten 1694, 
Klockartomten el. Norsholm 1877, Norsholm 1917 jb. 	Norsholm ek 
OS. aa Första g. jb 1694, kronotorp (på Lillnors ägor). Boställe för 
klockaren. Benämningen Klockartomten användes numera icke. 

1 Olsäter ölscetar Olsätter 1/3  kr. - Oluffsrudh 1614, Olufzrudh 
1633, Ols(s)rudh 1660 1680, Olsserudh 1686, Öllserud el. Örserud 1715, 

- Mellrustörp 1585, 
jb 1585, skattetorp, 

vid gården -Mellerud 

jb. - Motorpet 1629 
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Ölserud 1825 1877; Olsäter 1922 jb. — Olsrudh 1619 tl, Oluffrudh 
1629 tl, Ölserud el. Örserud si. 1600t. lh, Ölserud el. Olsäter 1906 kb, 
Olsätter 1752 1840t. lh, Olsäter 1788 1850t. lh ek GS plex. co Första 
g. jb 1614, kronoh. 	mtl (arv o. eg.). F. d. länsmansboställe. Namnet 
var tidigast Olufsrud, Olsrud, varav Ölserud i jb är en missuppfatt-
ning. Olsäter är en senare ombildning av namnet. Om -rud 'röjning' 
se jul. 

1 Ris ris 1 fr (sät.). 	Riss 1540, Riis 1542 1877 jb. co Ä. jbr 
frälseh. 1 mtl (arv o. eg.). Namnet är ordet ris i den gamla bet. 
'buskskog'. 

1 Rudsta y. ru'sta, ni sta, ä. re'sta, ro' sta Rådsta 1 sk. -- Rodstade 
1503 räk, Rodstage 1503 räk. — [Rumpstad 1540, -sta 1543, Rums-
stad 1542, Rupsta 1548,] Rudszta 1546, Rwdsta 1550 1551, Rustadh 
1576 1585, Rustann 15902  Rustan 1610 1877, Rudsta 1922 jb. — 
Rwdstadh 1546 tl. e4 A. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet är en mot-
svarighet till isl. ruöstaör 'uppröjd plats'; jfr det i östra Norge rätt 
vanliga namnet Rustad etc., se NG, Indl. s. 72. 

1 Skane skåna 1 fr. — Skadhne 1457 dipl, Skadhene 1459 dipl. 
— Skaenne 1540 1551, [Skaenem 1542,] Skaene 1581, Skane 1590 1877 jb. 
— Skad(h)ene 1546 1590 tl, Skaanne4584 tl. CO Å. jbr frälseh. 1 mtl. 
Huvuddelen av gärden kallas Stora Skane (ståra skåna) (j fr följande gård). 
Namnet är säkerligen en urspr. sammansättning med -vini, varom se 
Lökene i Grums sn. F. leden är av okänd härledning. Jfr Skane i By sn, Näs hd. 

1 Skanetorp 1/3  fr. — Skaännetorp 1571, Schanetårp 1572, Skane-
torp 1633 1877 jb. — Skaennestorpt 1565 tl; L. Skane 1629 tl, La 
Skane 1754 1840t. lh, Skanetorp el. Lilla Skane 1906 kb. CO Första 
g. jb 1571, frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/3  mil). En del 
kallas Lilla Skane (låla skåna, jfr föregående gård). 

1 Smedstad sme'sta 1/3  sk. — Smidzrudh 1600, Smedzrudh 1621; 
Smedstad o. d. 1633-1877 jb. — Smisrud 1590 tl. CO Första g. jb 
1600, kyrkotorp, sedermera överfört till hmn ('Is mtl). Namnet har 
urspr. varit Smidsrud, Sinedsrud, innehållande gen. av ordet smed (fsv smidh) och rud 'röjning' (varom se ml.). Sedermera har -rud 
utbytts mot -stad i bet. 'plats (se ml.). 

1 Snarberg sndrbcerj 1 sk. — Snauerberg 1503 räk, Snawerberg 
1503 räk. — Snarbärgh 1540, Snarebergh 1542 1585, Snarberg 1877 
jb. 	CO Ä. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden är väl snar, äldre biform.  till 
snår. Gården ligger vid samma berg som Ris (se ovan). 

Starkekjern se Starkerud. 
1 Starkerud stärkara ett torp fr. — Starkiern 1703 1715, Starr-

kierr 1725, Starkekjern 1825 1877, Starkerud 1922 jb. — Starkerud 
1780t. lh. co  Första g. jb 1703, frälsetorp (på säteriet Höglundas 
ägor). Är nu en lägenhet under Vålberg. Namnet har i jb varit 
Starrtjärn, Starrkärr och Starketjeirn. Formerna på -tjärn  äro troligen 
felaktiga. Någon tjärn finnes icke vid lägenheten, men väl mindre 
mossar och kärrmark. Se vidare Starkerud i Eds sn. 

1 Strand strac 1/4  fr. — Stran 1625, Strand o. d. 1628-1877 jb. 
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e" Första g. jb 1625, krononyb. (upptaget 1623), sedermera överfört 
till hmn (1/4  mtl). Ligger vid Norsälven. 

1-6 Sörmon s6rmon sk. — Sörmo 1877, Sörmon 1922 jb. — 
Sörmo allmänning 1795 1840t. lh. co) F. d. kronoallmänning, även i 
Segerstads sn (se denna samt naturnamnen). Enligt K. Maj:ts förord-
nande 27/4  1833 fördelad i lotter och försåld .till skatte. Nr 1-6 
motsvaras av litt. H, I, K, L, M, N. Gränserna för lotterna äro ej 
bestämda. F. leden är sör, dial.form för söder. 

Tråssnäs truisnces. — Thrasnes 1293 dipl, Trasnäz 1415 dipl, 
Trassnäz 1415 dipl, Trosnäs 1486 dipl, Trosnes 1495 ndipl 16: 347. 

Troxnäss 1540, -nes 1542, Tråsnnes 1546, Throsznes 1548, Tråss-
näs 1568 1877 jb. — Trosnes 1546 fl, Trossnäs 1906 kb bek GS. 
eoz Sedan 1540 upptagas två gårdar. Från Tråssnäs och Nors präst-
gård är Treissneis fält, f. d. exercisplats, för alltid avsöndrat. F. le-
den, som även förekommer i no. ortnamn (se NG III, 211, jfr IV, 1, 
s. 225), är oklar, möjligen gen. av ett fsv. tilln. *Thra 'den envise' 
e. d. Byn ligger på en höjdsträckning invid mark, som väl en gång 
i tiden stått under vatten. 

1 Norra (Tråssnäs) nc'hara t. Nordare T. 1 sk. — Na 1715, 
Norra 1877 jb. en Ä. jbr frälseh. 1 mtl (arv o. eg.). Ligger norr 
om följande. 

1 Södra (Tråssnäs) sknara t. Sönnare T. 1 sk. — Sa 1715, Södra 
1877 jb. en Å. jbr frälseh. 1 mtl (arv o. eg.). Jfr: föregående. 
1 Törne tkna Törne 1 sk. -- Törenä 1503 räk, Torne 1534 fräk, 

Töne 1534 fräk. — Törena 1540, Törrena 1542, Törne o. d. 1543-1877, 
Törenne 1546 1621 jb. — Tyrene 1546 fl, Törene 1556 fl, Norre 
Törne 1690E. lh, Na Törne 1816 lh, N. Törne 1840t. lh ek GS. co 
Ä. jbr skatteh. 1 mtl. • Benämnes ej sällan Norra T. till skillnad från 
det omedelbart i söder angränsande Södra T. i Segerstads sn. Stun-
dom användes benämningen Norstörne (nds- tona). I namnet, som kan 
motsvara de no. Tora och Toni av ett urspr. yr-vin (se NG VIII, 
124, VI, 194), är f. leden oklar, möjligen det fsv. thora av obekant 
bet., som ingår i det uppländska sockennamnet Leingtora (f sv. "i Langu-
Doru"). S. leden är urspr. vini, biform till vin 'betesmark'. Dock kan 
namnet även motsvara fno. pyrini (se NG XII, 68 f.). Jfr Lindroth, 
Minnesskr. utg. av Fil. samf. i Göteb. 1920, s. 23, not 2. 

1 Utterud tara 1 sk. — Vtherrut 1503 räk. — Vthervdh 1540, 
Utterud o. d. 1542-1877, Wttrudh 1543 jb. — Vtrwdh 1546 tl, Vtrudh 
1584 tl. e" Ä. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden är värml. dial. utter av 
ett uttare 'yttre'. Om -rud 'röjning' se ml. 

Valum vetkom Valom. — Hvaleen 1390 dipl, Hwalem 1400t. dipl, 
Hwalen 1400t. dipl a t., 1504 dipl. — Hualen 1540, Hualum 1542 
1546, Hualem 1543, Hualum 1548 1621, Hwalen 1551, Hwalwmme 
1568, Hualom 1585, Hwalom 1680 1725, Walum 1825 1877 jb. — 
Wahlom sl. 1600t. lh. CO3 Sedan 1540 upptagas två, gårdar, som i 
tal sällan ha särskilda namn. Namnets härledning är okänd. 

1 Norra (Valum)..(nökara v. Nordare V.) 1 fr. — N. 1633, 
Norra 1877 jb. en A. jbr frälseh. 1 rad. 
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1 Södra (Valtim.) (sara v. Sönnare V.) 1 sk. — S. 1633, 
Södra 1877 jb. 	 .

hi 
A. jbr frälseh. 1 mtl. 

Varpnäs vårpnc§s. — Warpenä,s o. d. 1540-1725, Warpnäs 1825 
1877 jb. — Varpanes 1546 tl. co Sedan 1540 upptagas två gårdar, 
som i tal sällan ha särskilda namn. Gårdarna ligga på en framskju-
tande höjd invid mark, som fordom stått under vatten. F. leden 
kan då innehålla ordet varp i notvarp eller möjligen varp i bet. ksam-
mankastad) stenhög'. 

1 Norra (Varpnäs) (nökara v. Nordare V.) 1 fr. — N. 1680, 
Norra 1877 jb. CO Å. jbr frälseh. 1 mtl. 

1 Södra (Varpnäs) (sknara v. Sönnare V.) 1 sk. — S. 1680, 
Södra 1877 jb. co A. jbr frälseh. 1 mtl. 
1 Vålberg ve•bcerj 1 fr. — Bålebergh o. d. 1540-1621, Bålle-

1542, Bardeberg 1546, Bårebergh 1548 1551, -bärgh 1568, Bålberg 
o. d. 1590-1877, Vålberg 1922 jb. — Bålaberg 1546 tl, Wålberg 1708 
1850 lh, Vålberg ek GS plex, Wåhlberg el. Bålberg 1906 kb. va 
Ä. jbr frälseh. 1 mtl. F. leden torde urspr. innehålla ordet bål, i 
senare tid omtydd efter värml.dial. ved 'rishög' (eller ved 'svedjefall'). 
Namnet skulle då från början åsyfta ett berg där man brukat tända bål. 

1 Vålbergsskogen ett torp fr. — Båhlbergskogen 1694, Bålbergs-
skogen 1877; Vålbergsskogen 1922 jb. — Skogen 1811 kb. co Första 
g. jb 1694, oskattl. frälsetorp på Vålbergs ägor.. Kallas vanligen 
Skogen (skd gan). Ligger i skogsmark. 

1 Årbäck airbwk 1/2  fr. — Arbeek (2 g.) 1411 dipl. — Årbäck 
1540 1877 jb. co  A. jbr frälseh. 1 mtl. F. leden är urspr. fsv. gen. 
ar  av a' å'. Vid gården rinner en liten bäck ut i Norsälven. 

1 Åstorp eisterp 1/2  sk. — [Årstårp 1564, -torp 1568], Åstorp o. d. 
1572-1877 jb. en Första g. jb 1564, frälsetorp, sedermera överfört 
till hmn (1/2  mtl). Gården ligger vid höjder. 

1 Älvenäs eehanc§s, cehancts 1/4  fr. — Jerpetagen 1581 1585, 
-tan 1610 1715, Hjerpetan 1825 1877; Älvenäs 1922 jb. — [Sserpetan 
1565 g], Jerpet(h)a 1584 1600 tl, Hjerpetan el. Elfvenäs 1906 kb, Elfve-
näs 1895 Cm xv ek GS. co) Första g. jb 1581, frälsetorp, sedermera 
överfört till hmn ('/2, 1/4  mtl). Gårdens gamla namn Järpetan (jerpta) 
har före 1895 av ägaren utbytts mot Älventis (gården ligger vid Nors-
älven). I Järpetan (jfr samma namn i Karlstads hd, VII, 6) är f. leden 
ordet järpe; s. leden urspr. best. form av subst. taka 'intaga'. 

ölserud se Olsäter. 
1 önstad jnsta 1/4  fr. — Önnstad 1564, Önstade 1568, Önstad 

o. d. 1576-1877 jb. — Önsta 1565 tl. c.) Första g. jb 1564, frälse-
torp, sedermera överfört till hmn (1/2, 1/4  mtl). F. leden är väl urspr. 
gen. av det fsv. mansn. Ond (isl. Egvindr). Om s. leden -stad i bet. 
'boplats' se ml. (jfr dock även Brunstad i Eds sn). 

Försvunna: 
Bla(n)kerud. — Blakerudh 1614, Blan(c)kerudh 1621 1633 jb. co 

Jb 1614-33, frälsenyb., kyrkonyb. 1616, snart åter frälse. Felskriv-
ning för Brakerud (se ovan)? 
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Kyrkas. — Kyrkieås 1540 Skjb 174. co. Skjb 1540 ödegård. 
Myren. — Myra el. Båhlbergstorph 1694, Myra 1877, Myren 1922 

jb. o Jb 1694-1877, frälsetorp. Utesluten ur jb jämlikt kammar-
kollegii beslut 27/2  1926. Torde motsvara torpet Myren (my'ra) på 
Vålbergs ägor. 
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Segerstad 
sågas,4a 

Socknen har sedan reformationstiden varit annex till Nor. 
Namnet är givet efter byn Segerstad (se denna). 
Namnformer före 1540: Sigarstad 1287 dipl, (ju) Searstadum 1298 dipl, 

Sigarstaää 1808 dipl, Sigherstadh s. 1381 dipl, (j) Sighirstadha 1397 
ndipl 6: 390, Sigerstada s. 1447 dipi, Segerstadha s. 1480 dipl, Sivor-
stadhe s. 1480 Lgl 1: 216, Siworstade sogn 1483 dipl, Sigerstade sogn 
C 4, Sigwrstade sogn C 4, par. Segherstadha 1502? Vjb. 

Jordebokeformer fr. o. m. 1540: Segerstad(h) S. 1542 1825, Se-
g(h)ersta S. 1543 1725, Segerstade S. 1568, Segerstads S. 1877. 

Övriga namnformer: Sigerstada S. 1540 Skjb 23, (y) Sigirstada 
1540 Skjb 174, Sigirstada k. 1540 Skjb 174, Segherstadha s. 1546 tl. 

Abborrtan 412.34a. - [Orbotnn 1542,] Abort(t)an(n) 1550 1568, 
Abbortan 1551 1877, Abertagenn 1581 1590 jb. - Aborratakan 1540 
Skjb 174, Abertakenn 1574 tl, Abborta 1702 1765 kb. e4 Omfattar 
två gårdar, av vilka den ena nämnes 1540. Om s. leden se Segoltan 
i Eds sn. F. leden är ordet abborre, antingen i dess egentliga an-
vändning (gården ligger nära Vänern), eller i dess fsv. användning 
ss. binamn (1336 nämnes en Birger Agborrce från Värmland, se DS 4, 
s. 506). 

1 Lilla (Abborrtan) Jay a., lgab.ata Lillabborrtan 1/8  fr. - 
Lille 1585, Lilla 1877 jb. co3 Första g. jb -1585, kyrkotorp, 
sedermera överfört till hmn (1/4, 	mtl). 

1 Stora (Abborrtan) störa a., störaba4a Storabborrtan Ib sk. - 
Store 1585, Stora 1877 jb. c, Jb 1542 prästegods (Skjb 1540: 
".een tompt kallas A. oc eer nybygdt"), saknas jb 1543-48, in-
föres åter från 1550 såsom kyrkotorp (detta år i Grums sn), seder-
mera överfört till hmn (1/2  mtl). 
1 Algustad y. åkusta, ä. eargasta, åkgrosta 1 sk. - Algutztake 

1540, Algudstackenn 1542, [Algudtzrudh 1543, Algu(d)tzrudtt 1548 
1550,] Algustann 1551, Algudstadh 1572, Algustad o. d. 1576-1877 jb. 
- Algwstadhen 1540 Skjb 23, Algustan 1556 tl. en Ä. jbr kyrkoh. 
1 mtl (präste). F. leden är urspr. gen. av mansn. Algut (biform till 
Algot). Om s. leden se Långsta i Grums sn. 

1 Aspberg (dOcerj) ås.bcer,2 Assberg 2 fr (sät.). - Asbergh 1381 
dipl, Asbergkrook 1381 dipl, Asbokrook 1382 dipl, Asbärgh 1389 
dipl, Asbärghx krok 1389 dipl, Aasberg 1447 1480 Vjb, Aasbergh 
1466 1480 Vjb, Aasbärgh 1480 dipl, Aosbärg 1480 dipl, Asbergh 
1502? Vjb, Asbergx krok 1502? Vjb. - [Asbärgh 1540, -berg(h) 1542 
1543], Assbärge 1568, -bergh 1572, Asbergh 1576, Aspberg(h) 1686 
1877, Aspeberget 1686, -bärg 1715 jb. - Assbergh 1648 Gs 123, 
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Aspeberg 1779 Fw 767 1791 lh. 	va 	Jb 1540-42 frälseh. 1 
mtl, 1543-79 klosterh. (Vadstena). Införes åter jb 1686 3 .1/2  mtl 
frälse säteri, från 1713 2 mtl (2 oförm.). Omtalas ofta under medel-
tiden. Det under medeltiden likaledes ofta nämnda "A:s krok" (Asbo-) 
torde beteckna gårdarna söder om A., där den stora halvö, som sock-
nen till väsentlig del består av, kröker åt öster (se vidare E. Noreen, 
NoB 8, s. 18). Den nuvarande skriftformen Aspberg beror säkerligen 
på omtydning efter gsp. Namnet synes urspr. vara detsamma som 
Assberg i Vgtld. (SOA IX: 1, s. 196). F. leden i båda namnen är 
snarast ordet ås 'hednisk gud'. Se vidare E. Noreen, NoB 8, s. 20 
(jfr även 9, s. 54). Gården ligger vid en höjd. Under A. hör torpet 
Torsviken to's,vgka (jfr NoB 8, s. 21). 

1 Backa båta Vd. fr. - Backa 1576 1877 jb. co) Första g. jb 
1576, kyrkotorp, sedermera överfört till hmn ('/4 mtl). Namnet är 
gammal böjningsform av ordet backe. Gården ligger på en mindre 
höjd. 

1 Björtan luMa 1/3  fr. - Biörnnetha(a)nn 1571 1572, Biörnetan 
1576 1610, -tagenn 1581, Biurtagenn 1585, Biornetann 1621, Biörtan 
1633 1660, Biurtan 1680 1715, Bjurtan. 1877, Björtan 1922 jb. - 
Biörtann 1565 tl, Biörethan 1590 tl, Biöneta 1584 tl, Biörtha 1600 tl, 
Biörta 1699 kb. en Första g. jb 1571, kyrkotorp, sedermera överfört 
till hmn (1/4  mtl). F. leden är urspr. fsv. gen. biörna(r) av biörn 
(eller ock av mansn. Biörn). Om s. leden se Segoltan i Eds sn. 

1 Bråte bro' ta 1 fr (sät.). - Brwtho 1447 Vjb, Brwthu 1466 Vjb, 
Brot(h)a 1480 Vjb, Brottha 1502? Vjb. - Brotta 1540, Brått(h)a 1542 
1585, Brotthnn 1543, Bråttenn 1546 1568, Bråtha 1590, Bråtan 1600, 
Bråten 1610 1686, Bråte 1725 1877 jb. - Brötha 1546 tl, Bråta 1565 
tl, Bråtan 1574 tl. co) Ä. jbr frälseh. 1 mtl (Vadstena kloster). Nam-
net synes att döma av de ilasta formerna urspr. vara fsv. brota f. 
'bråte, fälld skog'. 

Busken se Liljenäs. 
1 Bärön kron en ö kr. - . . . ön 1725, Bärön 1825 1877 jb. 

- Bergöön 1698 kb, Bäröna 1690t. lh, Bärgön 1765 kb. va Första 
g. jb 1725, oskattl. ö i Vänern; tillhör Nors prästgård. Om f. leden 
urspr. är bär eller berg är ovisst. ön är bergig. Jfr naturnamnen. 

Edsberg 4bcery. - ? Egelsberg 1503 räk. - Eriksbergh 1540, 
Erics- 1542, Edsberg o. d. 1540-1877, Esberg(h) 1542 1600, Ersbergh 
1543 1551, Erssbärga 1568 jb. - Ericksberg 1546 tl, Erisbergh 1565 
tl. co Sedan 1540 upptagas två gårdar. F. leden är väl urspr. gen. 
av Erik. Av Eriks- blev Ers-, som missförstods ss. Eds-, dvs. ss. 
gen. av ordet ed 'passage mellan eller utefter vatten'. Jfr Edsgatan i 
Karlstads hd (VII, 18). Byn ligger vid höjder. 

1 Norra (Edsberg) nöhra e. Nordare E. 1 fr (sät.). - Na 
1715, Norra 1877 jb. - Norre 1708 ffi. co Ä. jbr frälseh. 1 mtl. 

1 Södra (Edsberg) skn_ara e. Sönnare E. 1 kr. - Sa 1715, 
Södra 1877 jb. - S. 1690t. lh. co  Ä. jbr kronoh. 1 mtl. 
1 Frubacka frtibaka 1/4  sk. - Frickebacke 1550, Fryckebacken 

1551, Fribacka 1572, Frubake 1568, -backe 1572, Frubacka 1581 1877, 
-bachenn 1585 jb. co, Första g. jb 1550, kyrkotorp (präste), seder- 
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mera överfört till hmn (1/4  ma); 1568, 1572 upptaget både i Grums 
och Segerstads sn. F. leden är älst Fricke-, vilket väl är en mot-
svarighet till fno. mansn. Friöki, Frikki. Utbytet av Fricke- mot det 
nuvarande Fru- är egendomligt. Jfr emellertid ock E. Noreen, NoB 
8, s. 21, Il. Jungner, Gudinnan Frigg och Als hd s. 2. S. leden är 
böjningsform av backe. Gården ligger vid höjder. 

1 Hanevall hånval. 112 fr. - (i) Hanawalle C 4, (i) Hanewalle C 4. 
Hanevall o. d. 1540-1877, Hannaual 1542, Hanneualdtt 1546 jb. 
(wnder) Hanawalla 1540 Skjb 174, -ualla 1565 tl, [Honnual 1546 

tl], Handvall 1850 lh. co Ä. jbr frälseh.. 1 mtl. S. leden är ordet 
vall i bet. 'grässlätt, fält'. Om ortnamn på Han(a)- se Hellquist, NoB 
4, s. 139 ff., M. Olsen, NoB 8, s. 35 ff. I vissa kunna ingå ett 
mansn. Hani, i andra ordet hane 'tupp', varvid i en del fall namnet 
möjligen kan syfta på hednisk kult, där tuppen spelat en roll. Jfr 
följande gärd som ligger intill (båda i närheten av Segerstads kyrka). 

1 Hanevik hånvik 1 fr (sät.). - Hanevik o. d. 1540-1877, Hanna-
uick 1542,..Hanneuick 1572 jb. - Hanauick 1546 tl, Hanwyk 1670t. 
lh. co) A. jbr frälseh. 1 mtl. På ägorna ligger Segerstads kyrka. 
Om f. leden se Hanevall. Gården stöter intill en vik av Kattfjorden. 

1 Karterud kkara, Mara 1 sk. - Kartharydh 1447 Vjb, Kardarydh 
1466 Vjb, Kartaridh 1480 Vjb, Kartaristegin 1480 Vjb, Kartri(i)dh 
1502? Vjb. - Karterud o. d. 1540-1877, Karttarudh 1542 jb. ria Jb 
1540-42 frälseh. 1 mtl, därefter klosterh. 1 mtl (Vadstena). Namnet, 
som ofta uppträder i Norge (se t. e. NG VIII, 88), torde ss. f. led 
innehålla ordet kart i bet. 'knölighet i terrängen, tuva'. Om -rud 
'röjning' se jul. 

1 Kvarnmyren kvånmyra ett torp fr. - Qwarnmyran 1694, Qvarn-
myra 1877, Kvarnmyren 1922 jb. en Första g. jb 1694, frälsetorp 
(upptaget på Ruds ägor). Är nu inräknat i Aspberg. 

Kärra 0ra. - Kärre 1540, K(i)erre 1542 1581, Kier 1543, K(i)ärra 
1590 1725, Kjerra 1825 1877 jb. - Kerra 1540 Skjb 23, Kjerre 1765 
kb, Kärre 1906 kb, Kärra bek GS. co Sedan 1540 upptagas två 
gårdar. Namnet är gammal pl. av ordet kärr. 

1 Västra (Kärra) vcbstra y. 1 fr. - [Wåstankier 1585], Westre 
1590, Westra 1877 jb. - Westere 1574 tl. va Ä. jbr kyrkoh. 
1 mtl (präste). Ligger väster om följande. 

1 Östra (Kärra) Astra y. 1 sk. - Östankier 1585, Östre 1590, 
Östra 1877 jb. - Öströker 1540 Skjb 23. va Ä. jbr kyrkoh. 1 
mtl (präste). Jfr föregående. 
1 Landviken längnka 1/8  fr (rå o. rör). - Landwiiken 1502? Vjb. - 

[Lundwiken 1610], Landhwyka 1621, Landwykan 1660 1725, Lanviken 
1825 1877, Landviken 1922 jb. - Landwyken 1612 tl, -vicken 1619 tl. 
c#8 Första g. jb 1610, frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/8  ma). 
Namnet torde betyda 'vik där man landar'. Gården ligger vid en vik 
av Vänern. 

1 Liljenäs leliands 1/4  fr (rå, o. rör). - . . . ken 1683, Busken 
1686 1877; Liljenäs 1922 jb. - Lilljenäs 1840t. lh, Liljenäs ek GS, 
Busken el. Liljenäs 1906 kb. c#8 Första g. jb 1683, rjb 1686, frälseh. 
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1/4  mtl (tillökt 1682). Det gamla namnet Busken (bd skan) användes 
numera högst sällan. 

1 Lönnhultet lknholla Lönnholtet, Ufnholt Lönnholt 1/8  sk. — 
Lönhult 1633 1877, Lönnhultet 1922 jb. — Lönhultet 1698 kb. --
Första g. jb 1633, kronoh. 1/8  mtl. Gården ligger i lövskog ("hult"). 

1 Mellgården mdlgan 1/2  sk. — Mäll Gårdh 1571, Melgårdh 1572 
1581, -gårdenn 1590, Mällgården 1686 1877 jb. — Melgårdz torpett 
1574 tl, Mellgården 1629 tl 1799 1850t. lh 1906 kb bek G-S. ca Första 
g. jb 1571, kyrkotorp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). F. leden 
är mell- 'mellerst'. Ligger mitt i socknen mellan andra gårdar. 

1 Millanviken mgarkka 1/4  sk. — Mellanwyka 1694, Millanviken 
1825 1877 jb. — Mellanviken 1744 1820t. lh 1906 kb bek, Millan-
wiken el. Klenstad 1806 lh, Mellanwiken el. Klenstad 1765 kb. co 
Första g. jb 1694, kronotorp (upptaget på Segerstads sns kronoall-
männing Sörmon), skattlagt 1731 till 1/4  mtl. Kallas stundom Klen-
stad (k('énsta), troligen med bet. 'obetydligt ställe'. F. leden i Malan-
viken är millan, gammal biform till mellan. Gården ligger vid en vik 
av Kattfjorden. 

Mangården se Mellgården. 
1 Prästbol priesbok 1 kr. — Prästboll 1540, Prästbol 1877 jb. — 

Stompneny Sigirstada 1540 Skjb 174, Gamla, Nya Prestebol 1890t. 
lh. ca  A. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Har även kallats Stommen i 
Segerstad. Hälften av gården, kallad Norra P. eller Gamla P. (nökara 
p., gion?ra p.), är fortfarande stom åt kyrkoherden i Nor, andra hälften, 
Södra P. eller Nya P. (sinara p., nya p.), är komministersboställe. 

Qvarnmyra se Kvarnmyren. 
1 Randviken rånvtka 1/4  sk. — Rammewyken 1624, Ranwyck 1633, 

Randwykan 1660 1725, Ranviken 1825 1877, Randviken 1922 jb. — 
Ranwiken 1744 lh 1765 kb, Randwiken 1746 kb. ca Första g. jb 
1624, krononyb., sedermera överfört till hmn (1/8, 1/4  mtl). Kallas 
stundom Storrandviken (störanvzka). F. leden innehåller väl urspr. det 
från Vgtld kända dial.ordet ramm 'sank mark', som synes ingå även 
i andra värml. ortnamn (se t. e. Ransundet, naturnamnen nedan, och 
Ramholmarna, öar i ölme hd). Ramviken har då utvecklats till Ran(d)-
viken på samma sätt som *Grimufors har blivit Grin(d)fors (två forsar 
på gränsen mellan Värmland och Norge; se vidare E. Noreen, NoB 7, 
s. 127). Gården ligger vid en vik av Kattfjorden. 

1 Rud y. rud, ä. ro 1 fr. — Rydh 1447 1466 Vjb, Rudh 1480 
Vjb, Rudztegin 1480 Vjb, Rödh 1502? Vjb, Rödheth 1502? Vjb. — 
Rud o. d. 1540-1877 jb. ca  Ä. jbr frälseh., klosterh. 1 mtl (Vad-
stena). Namnet betyder 'röjning' (jfr ml.). 

1 Rörmyren rfirmyra 1/4  fr. — Rörmyr 1594, Rörmyra 1600 1877, 
Rörmyren 1922 jb. co Första g. jb 1594, kyrkonyb., 1610 klosterh. 
1/4  mtl. F. leden är väl rör i vassrör. 

Segerstad skag4abyn Segerstadbyn. — Sigersta 1540, Seg(h)ersta 
1542 1621, -stade 1568, Segerstad(h) 1572 1877, Sägerstadh 1633 1686 
jb. 	(y) Sigerstada 1540 Skjb 23, Seerstadh 1546 tl, Sägersta 1708 
lh, Segerstabyn 1774 1840t. lh, Segerstadbyn 1784 lh, Segerstadsbyn 
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1796 1820t. lh. en Sedan 1540 upptagas tre gårdar, som vanligen 
sammanfattas under namnet Segerstadbyn. Jfr sockennamnet. F. le-
den är urspr. gen. av det fsv. mansn.. Sighar, varav blivit Seger-. Det 
i äldre tid stundom förekommande Säg(h)er- beror på sammanbland-
ning med ordet seger, som i fsv. och ä. nsv. tid ofta uppvisar bifor-
men stig(h)er. 

1 Mellan (-Segerstad) miela skasta 1 sk. — Ma 1715, Mellan 
1877 jb. — Mellan 1708 lh, Mellangdn 1708 ffi, Mellangården 
1784 1810 lh. c# Ä. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Ilar stundom 
kallats Mellangården. 

1 Norra (Segerstad) nök?ra s. Nordare S. 1 sk. — Na 1715, 
Norra 1877 jb. — Norre 1708 lh, Norregdn 1708 lh, Na gården 
1810 lh. co) A. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Har stundom kallats 
Norregården. 

1 Södra (Segerstad) sh?ra 8. Sönnare S. 1 sk. — Sa 1715, 
Södra 1877 jb. — Södre 1708 lh, Södergdn 1708 lh. cia Ä. jbr 
kyrkoh. 1 mtl (präste). Har någon gång kallats Södergården. 
1 Solberg sökbcery 1 sk. — (i) Soolbergha 1447 1480 Vjb, Sol-

berga 1466 Vjb, (i) Solbergha 1502? Vjb. — Solberg o. d. 1540-1877, 
-berga 1550 1660 jb. en A. jbr frälseh., klosterh. 1 mtl (Vadstena). 
S. leden är urspr. pl. av ordet berg. Namnet synes kunna hänvisa 
på gammal dyrkan av solen (jfr E. Noreen, NoB 8, s. 21). Gården 
ligger vid höjder. 

1 Stömmestad stkInsta 1 fr. — Stumpnesthada 1480 dipl, Stympne-
stadha 1480 dipl, Stompnestadha (2 g.) 1480 dipl, Stymistadhe 1480 
Lgl 1: 216, Stymistade 1483 dipl, Stynnestad(h)a 1502? Vjb. — Stum-
mestadh 1540, Stöm(m)ista 1542 1550, Stemesta 1543, Sttömnista 
1546, Stömnesta 1548 1551, Stömmestad(h) 1568 1877, Stimmerstadh 
1581, Stymmestadh 1590, Stimmestad(h) 1633 1725 jb. — Stönnesta 
1556 tl. cia Jb 1540 frälseh. 1 mtl, 1542 klosterh. (Vadstena). Om 
s. leden -stad (urspr. gammal pl. stad/ta) i bet. 'boplats' se ml. F. 
leden ser ut att vara samma som Stömne i Gillbergs hd (se IV, 28 f.), 
vilket torde vara ett urspr. *styfne, *stymne, bildat till stomn av. äldre 
*stofn (isl. stofn 'stubbe, stump, underlag') och med bet. 'stubbmark', 
eg. samling av stubbar'. 

1-4 Sörmon shrmon sk. — Sörmo f. d. kronoallmänning 1877, 
Sörmon 1922 jb. cia F. d. kronoallmänning. Har enligt k. brev den 
'7/4  1833 blivit fördelad i lotter och är försåld år 1834. Nr 1-4 
motsvarar litt. D, E, F och G. Se vidare Nors sn. 

1 Tolstorp te's,4erp 1/3  fr (rå o. rör)..— Tolstorp 1610 1877, Tolfz-
torp 1633 jb. cia Första g. jb 1610, frälsetorp, sedermera överfört 
till hmn. (1/3  mtl). Är nu ett torp under Aspberg. F. leden är säker-
ligen urspr. gen. av det fsv. mansn. Tholf. 

1 Torne ta 1 fr. — Törena 1540, Törrenna 1542, Törenne 1543 
1621, Törne 1633 1877 jb. — Tyrene 1540 Skjb 23, Tyrenne 1590 tl, 
Törnö 1906 kb, Ostre Törne 1697 lh, Södra Törne 1799 1847 lh, S. 
Törne ek GS. 3•3 Ä. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Jfr den angrän-
sande gården Törne i Nors sn. 
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Årsås y. as,,as, ä. hostsas Horsås. — ? Orymsas 1503 räk. — Ormsås 
o. d. 1540-1590, Orszås 1548 1551, Årsås o. d. 1564-1877 jb. — Orms-
åssa 1546 tl, Orms ååss 1612 tl. e.) 1540 upptages en gård, vartill 
kommit en annan. F. leden är urspr. gen. av ordet orm, snarast i 
dess användning som mansn. Det äldre clial.uttalet beror väl på an-
slutning till hors 'häst', under det att den tidigt vanliga skriftformen 
Ars- gett upphov till ett yngre uttal med slutet å-ljud. Gårdarna 
ligga vid åsar. 

1 Lilla o (Årsås) lga h. 1/4, fr. — L. 1594, La A. el. Wåhle 
1715, Lilla A. el. Wåhlet 1725, Lilla 1825 1877 jb-. — Wåål 1612 
tl, Waall 1619 tl, Wålet 1629 tl, Wåhlet 1700 kb, La Wåhle 
1800t. lh, La el. Wåhlet 1823 lh, Lilla el. Wålet 1906 kb. e.› 
Första g. jb 1594, klosternyb. (uppt. 1593), sedermera överfört 
till hmn (1/4  mtl). Kallas vanligen Våle (va), snarast gammal 
pl. till vål f. 'svedjefall'. 

1 Stora (Årsås) (störa a.) 1 fr. — Stora 1922 jb. — St. 1765 
kb 1799 1850t. lh ek US, Stora 1906 kb bek. ro, A. jbr kronoh. 
1 mtl. Jb 1564.-73 och 1585-16,07 upptaget i Nors sn. Kallas 
vanligen blott .Arsås. 
1 Årtan d fa 1 	---Aartakan 1397 ndipl 6: 390, — Årtaken 

1540, Åretagkenn 1543, Årttackenn 1.546, Årtann. 1548, Artegen 1550, 
Arta 1590, Artan 1633 1877 jb. — Artan 1540 Skjb 23. ca Ä. jbr 
kyrkoh. 1 mtl (präste). F. leden är urspr. fsv. gen. ar  av a 'å'. S. 
leden är urspr. best. form av subst. taka 'intaga'. Gården ligger vid 
Norsälven. 

1 Åsunda (y. e.isunda) (Ism, 	etsnoa, a gnoa Åsundaön 1 fr (sät.). 
Aasundha 1447 1480 Vjb, Asundaöö 1447 Vjb, Asundha 1466 Vjb, 

Aasunda öö 1466 Yjb, Asunda öö 1480 Vjb, Asswndhaöö 1502? Vjb. 
Asundh 1540, Assundha 1542, Aszundh 1543 1548, Åswnde 1568, 

Asunda 1576 1877 jb. ca Ä. jbr frälseh., klosterh. 1 mtl (Vadstena). 
Om innebörden av benämningarna Asunda och A.sundaö i Vjb se E. 
Noreen, NoB 8, s. 22. Namnets härledning är okänd. Gårdarna ligga 
vid en höjdsträckning på en ö i Vänern nära sundet till fastlandet. 

1 Åsundatorp dsundaterp, ä. eisantorp '4 fr (sät.). — „44.aswndha-
torp 1502? Vjb. — Åsundz torp 1564, Aswndetörp 1568, Asundatorp 
1610 1877 jb. en Första g. jb 1564, klostertorp (saknas jb 1574-87), 
sedermera överfört till hmn (1/8  mtl). Ligger på andra sidan sundet 
mitt emot Asunda (se detta). 

Försvunna.' 
Bänctorydhwassen. — Bänctrydhwassen 1502? Vjb. a> Hörde enl. 

Vjb till Asunda. Namnet synes innehålla ett ortn. Bänetrydh 'Bengts 
röjning'. 

Diupaviken. — Diwpaawiiken. 1502? Vjb. co Hörde enligt Vjb till 
Stömmestad. 

Edsbergshagen 4bceshqgan. — Edzbergshaget 1694 1715, Edsbergs-
hagen 1825 1877 jb. — Edsbergshagen el. Juterud 1765 kb. co  Jb 

Se även under naturnamnen: Bodviken, Horsöviken, Tybottviken, 
Grundvassen, Onsön och Brdthammarön. 
3 
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1694-1877, kronotorp (på S. Edsbergs ägor). Uteslutet ur jb jämlikt 
kammarkollegii beslut 29/6  1915. 

Fäholmen. — Fääholmen 1502? Vjb. CO Hörde till Aspberg en-
ligt Vjb. 

Germundstaka. — Germwndztaka 1480 Vjb. Crn Var enligt Vjb 
1480 "fägang tu l Aasberg". F. leden är gen. av mansn. Germund; 
om s. leden se Segoltan i Eds sn. 

Flökilsas. — Hökisaass 1447 Vjb, Hökilsaas 1466 1480 1502? Vjb. 
co Nämnes i Vjb tillsammans med Hud. F. leden är väl gen. av ett 
ord motsvarande isl. h4kill 'knähas', även använt som binamn. 

Mostholmen. — Mostholmen 1502? Vjb. co Hörde enligt Vjb till 
Aspberg. Härledningen av f. leden är okänd (väl ej most 'must'). 

Ormsäng. — Oormsängh 1480 Vjb, Ormsängh 1502? Vjb. CO) Hörde 
enligt Vjb till Karterud. F. leden är väl gen. av mansn. Orm. 

Piparataka. — Piparatakka 1447 1466 1480 Vjb, Piipastadhen 1502? 
Vjb. co Hörde enligt Vjb till Karterud. F. leden är gen. av fsv. 
pipare 'flöjtblåsare', s. leden taka 'intaga'. 

Torp. — Torp 1447 1502? Vjb, (i) Thorpe 1466 Vjb, Thorp 1480 
Vjb. co Nämnes i Vjb tillsammans med Aspberg. Var 1480, 1502 öde. 

Vädviken. — Vädwiiken the östra, Westra Vädwiken 1502? Vjb. 
— [Wåwyka 1694], Wäwika 1715;  Wäfwiken 18.25 jb. — Wäwykan 
1698 R 8. er, Enligt Vjb hörde östra V. till Aspberg, 'Västra V. till 
Solberg. V. upptas i jb 1694 under "tillökningen" bland frälsetorp 
ss. oskl. torp (under Aspberg). F. leden är möjligen fsv. vädh 'pant'. 



B. Naturnamn. 

Sjöar, tjärnar, vikar, sund. 

Bjurtjärn B-E kw' ?Ton, bjtig-c.en, bjitryon. — Bjurtjärn ek Cm, 
Bjurtj. GS. r." F. leden är ordet bjur 'bäver'. 

Brunntjärn G- brzingyen. — Brun.ntjärn ek. C4 Om f. leden är ordet 
brunn är ovisst. 

Busjön, Lilla och Stora B-E Ula, störa biugn. Binamn: (Lilla, 
Stora) Busjötjärnen (Ula, störa) bågog•Tria. — L., St. Busjön ek GS, 
Lilla, Stora Busjön Cm. co3 F. leden är (fä-, sjö.) bod i dial.formen 
bu(d). Binamnet innehåller närmast namnet på lägenheten Busjön 
(under Torserud). 

Daltjärn E dearyon, ddycena Daltjärnet. — Daltjärn. ek Cm, 
Emsen, Lilla G- samt Kils hd Ula &man 	Lill-Imsen i Kils 

hd). — Lilla Emsen. 1765 En 421 vV 6v1 Cm Sve 5: 482, Mell-Emsen 
el. Lilla Emsen En 421, L. Emsen ek OS. va Om namnet se föl-
jande. 

Emsen, Stora G samt Jösse och Kils hd ånsan Emsen (i Jösse: 
&met Emsen, störengtz Stor-Emsen, störimse Stor-Imsen; i Kil: stör-
emstz, störtmsei). — Ämssen 1641 R 3, Emsen 1783 lkk Hin glex 
3:105 ek bek GS 	411V Sve 5:573, Sjön Ämsen. 1784 R29, Stora 
Emsen Sve 5: 482. co Jfr föreg. Namnet torde vara ett urspr. 
*öm-sd 'im-sjö', där f. leden är fsv. åm 'imma' (jfr Hellquist, Sjön. s: 
108). För uttalet Imsen jfr imnza. 

Fisktjärn G fåskyc§n. Binamn: Fisketjärnssjön fåskyces,on. — Fisk-
kjärns Sjön 1799 R 44; Fisketjärn ek GS Cm, Fisktjärn Cm 2: 247. 
CO3 Jfr gården Fisketjttrn. 

Glomtjärn se Torserudstjärnet. 
Holmtjärn G samt Gillbergs hd hd kmgy_en. — Holm käm 1744 

ggk, Holmtjärn. ek GS Cm. co I sjön är en holme. 
Igeltjärn G igakavn, pgalryen. aa I hmnet N. Flokerud. 
Lagern se Negern. 
Lilltjärn B lason, lgn. — Lilltjärn. ek GS. co En ovanligt 

liten tjärn. 
Lången Gr (ldean). Binamn: Längsjön ldes,grn, lekesfin. — Lången. 

1643 Gs 73 1670t. R133 1773 Fw 16 ek bok GS Cm, [Lyngen glex 
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3: 1051 Lång siön 1754 R 12, Långs Sjön 1794 R 48, Long(s)sjön Cm 
1: x, 3. CO3 Jfr hmnet Lång. Namnet är en substantivering av adj. 
lång. Sjön är lång och jämförelsevis smal. 

Långmyrstjärn E låemysg-cpn (legmyrycfn Långmyrtjärn). — Lång-
myrtjärn ek, Långmyrstjärn Cm. en Ligger vid en lång myr. 

Magern B samt Gillbergs hd (nå_gan) (i Gillbergs hd: mågan). 
Binamn: Överudssjön kvas,kin. — Sjön Magern. 1779 1840 lh, Magern 
1798 R 44 glex 7: 453 ek Cm, [Lagern glex 3: 105], Öfversjön el. Ma- 
geni GS, Ofverrudssjön. Helig 387. e4 	Namnets härledning är 
okänd. Binamnet är givet efter hmnet Överud. 

Markvattenssjön se terränger. 
Mollsjön B-E mdls,on. — Mollsjön ek GS, Mollsjön el. Norra 

Walnesjön em. co F. leden är moll, värml. dial.form för mull. Vid 
sjön ligga lägenheterna Molltorp och Molldalen (under Torserud, B.). 
Om namnet N. Valnesjön se hmnet Valneviken (s. 10). 

Mörttjärn. Inom häradet finnas åtminstone 2 tjärnar med detta 
namn: 1 E, 1 G samt Gillberg. Uttal: me'yon. 

Mötjärn G miTcen. va Sydväst om Fisktjärn. F. leden är det 
gamla ordet m(j)ö 'smal'. 

Nybyggerudstjärnet B nYbygasTona. Binamn: Svartetjärn sv4appn. 
— Svarttjärn ek, Svarttj. G. en Vid lägenheten "Nybygget" (ek). 

Nässjön E samt Näs hd 'ukä", nå.sson (i Näs hd även 14sa.sgrn 
Näsesjön). — Södra Walnesjön 1774 lh, Södre Walne Sjön 1800 lh, 
Nässjön el. Södra Walnesjön Cm, Näs sjön 1845 lh, Nässjön ek GS. 
en Namnet är givet efter hmnet Näs. Om namnet S. Valnesjön se 
hmnet Valneviken (s. 10). 

Porstjärn B por(s). — Porstjärn ek Cm, Porstj. GS. 
Portilasjön G ~las". — Potil sjön 1754 R 12, Portilla Siön 

1773 R 20, Portilasjön ek Cm, Portila sj. GS. va Vid Portila. 
Sarvtjärn se Särvtjärn. 
Staketjärn se Stubbetjärn. 
Stubbetjärn E stdbayen. — Staketjärn ek Cm. 
Svantjärn B samt Gillbergs och Näs hd svånyon (i G-illbergs hd: 

syr:ing-cm). — Swan kärn 1744 lh, Swan Märla 1783 lh, Svantjärs ek 
Cm, Svantj. ek GS. 

Svartetjärn se Nybyggerudstjärnet. 
Särvtjärn B samt Gullbergs hd (sckrvrcen i Gillb.) sårvxon Sarv-

tjärn. — Särfwe kärn 1744 ggk, Sarftj. ek, Sarftjärn ek GS Cm. en 
Härledningen av f. leden är okänd. 

SäVSjÖn E s4vson. — Säfsjön ek GS Cm. e., Jfr hmnet Sävelskog. 
Torserudstjärnet B tokayena. .Binamn: Glomtjärn gkånywn. — 

Glomtjärn ek Cm. co Vid Torserud. F. leden i binamnet är av 
okänd härledning. 

Valnesjön, Norra se Mollsjön. 
Valnesjön, Södra se Nässjön. 
Varpnästjärnet se terränger. 
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Vägtjärn G vdlsycen. c4 I hmnet S. Flokerud, nära landsvägen. 

Vänern B-E-G-N-S vc_bnon, virnn. — Wienicw paludis omkr. 1200 
Saxo, Va3ni m. 1200t. krl b. 1300t. ån, Va3nes (gen.) b. 1300t. Om Va3nis 
(gen.) krl, (i, ur, fyrer o. d.) Va3ni krl b. 1300t. hkb frs rb si. 1300t. 
fl si. 1300t. ia, (i, fra) Veni (II-, Vg-) b. 1200t. Om msk fl, Vonis 
(gen.) frs, (via o. d.) Voni frs, Vsenir fl, Wäni. b. 1300t. vglrv, Vänir 

1300t. si. 1400t. vglw 1502? Vjb 213, (i) Uäni b. 1300t. vglrv, 
(de) Väni 1346 dipl, Wänir 1469 dipl, Wäner si. 1400t. srs, Väner 
1526 reg, Vener lacus 1532 Ahs 219 1539 °Magnus; Lacus Scarsa3 
1339 Ahs 218, Vone Lacus m. 1.400t. Ahs 219, Yona vel Sthrese lacus 
omkr. 1474 Ahs 219, Schrese lacus 1480t. Abs 219. — Väner 1543 
reg 1697 lh, Wäner Lacus 1656 ggk 1661 1699 lh, Lao Wäner 1706 
bl, Wener Lacus 1613 Als 1689 ggk Hmn 1753 lh, Wener 1692 
1750 lh, Wänären Lacus 1648 lh, Wänneren Lacus 1648 lh, Wänner 
Lacus in. 1600t. ggk, Wänner 1709 lh, Wänern Lacus 1728 lh, Sjön 
Wänaren 1692 ggk, Wenner Lacus 1694 1712 lh, Stoora Sjön Wenner 
1706 1726 lh, Wennern 1722 lh, Wennern Lacus 1731 lh, Sjöön Wen-
nern 1743 lh, Venern (We-) Tdr Ms Hin Hkr GS glk bglk ek. va 
Det älsta svenska belägget på sjöns namn är ortn. Venised (redan dipl. 
1249, avskr.), där f. leden är gen. (se Sahlgren, Sv. landmil. 1912, s. 61 f.). 
— Namnet, som kanske återfinnes i det finska ortnamnet Vaania (Saxen, 
SNF 1: 3, s. 36), är möjligen ett urgammalt fnord. ord med bet. 'det 
våta, vattnet'. Släktingar äro kanske de från fnord. mytologien be-
kanta namnen på gudaätten Vaner samt älven Vän. Fsv. Vänir är då 
bildat till van- på samma sätt som isl. dger 'vatten, hav, havsguden' 
till ag- (i ey av *agwiö), ah- (i ä 'å' av *ahwö) 'vatten'. En något 
avlägsnare släkting är kanske sv. vinter, urspr. 'vätans tid'. Se Hell-
quist, Et. sv. ordb. (med litt.). Emellertid kan det ock tänkas, att 
namnet är bildat till fsv. vän 'vän, förhoppning', no. dial. von 'ställe 
där man väntar sig jakt- eller fiskelycka', sv. dial. vän 'fiskredskap', 
liksom isl. sdrer 'en som ger sår' till sår 'sår', sdtter 'förlikningsman' 
till sått 'förlikning' o. d. Grundbetydelsen vore då 'den som inger 
förhoppning (om fiskelycka)'. Jfr T. E. Karsten, SNF 2: 2, s. 39 f., 
Sv. bygd i Österbotten 1, s. 96 f. — I senare tid har best. artikeln 
tillfogats. Den urspr. formen finns ännu kvar i uppkallelsenamnet 
Skitne Väner, en liten tjärn i Valbo hd, Dalsl. (se SOA XVIII, 179 
och jfr E. Noreen, NoB 8, s. 175). — Om de älsta (utländska) kartor-
nas namnformer Lacus Scarsce 'Skarasjön' samt senare missuppfattade 
former) se Ahlenius, 01. Magnus, s. 218 f. 

Värmeln B-G samt Gillbergs och Jösse hd veermal, vårmal, 
vicrmaln. — Verrae 1539 °Magnus, Vermelen.? 1626 •Brk, Wärmelen 
Lacus 1646 R 2, Wermelen P 1742 R 133 Tdr, Wermlen Lacus 1707 
lh, Sjön Wärmeln 1740 lh, Wermeln Tdr, Vermeln ek bek GS, Vär-
melen Sve 5: 510, Store Warmelenn 1641 R 3, Store Wärmelen Lacus 
1646 lh, Stora Wärmeln glex 7: 453. co) Såsom av de älsta formerna 
av sockennamnet Värmskog i Gillbergs hd (se IV, 39) framgår, var 
sjöns f sv. namn Virmil, Värmil. Detta ord, som återfinnes i det fhty. 
älvnamnet Wirmil-aha, sammanhänger med isl. vermsl, sv. dial. vär(m)sel 
'källsprång', varm m. in. (se Noreen, Spr. st. 2: 68 f. och jfr Liden, 
NoB 14, s. 75 f.). Emellertid torde sjönamnet, ss. Hellquist, Sjön. s. 
745 antar, närmast vara bildat till Borgviksälvens älsta namn Värma 
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(se denna och Värmerud i Borgviks kapell). Om benämningen Stora 
V. jfr viken Lilla V. 

Än gtjärnet G- ?ewcpro. — Ängetjärnet ek. 
Överudssjön se Magern. 

Försvunnen: 
Markvattenssjön se s. 46. 

Bodviken (Norra och Södra) S (nökara, snara) bövika. — (Bodha-
wiiken 1502? Vjb). en Två vikar på var sin sida om sydöstra, udden 
av Asundaön. Bodhawiiken i Vjb betecknar en lägenhet under Asunda. 
F. leden är urspr. gen. av (fiske)bod. 

Borgvikssjön B bdrjviks,on. — ?Borwick 1690 Kaarb E 5, Borg-
wiken En 111, 1779 Fw 883, -wik 1773 Fw 121, -viken glex 1: 283, 
-vik glex 3: 104; Borgwiks siön 1765 En 72, Borgviks sjön ek, Borg-
vikssjön bek GS Cm Sve 5: 478; Borgviks Fjärden 1767 R 15. coz Jfr 
sockennamnet och hemmanen Borgvik. 

Bölösen G Volosan. Binamn: Bölöseviken bilosavika. va I Vär-
mein, vid hmnet Bråten. Namnet kan möjligen vara ett urspr. *Bör.. 
lösen, innehållande sv. dial. (även Värml.) bör '(god) vind'. Bet, vore 
då 'den vindlösa (viken)'. 

Ekholmssjön E samt Näs hd hkehns,on. — Ekholms Sjön 1737 lh, 
Ekholmssjön ek bek Cm GS. co Namnet efter gården Ekholmen. 

Ekviken S _kt2f,ka. — Ekviken ek. 
Grumsfjorden E-G grömsfy_on, gre'msfjon, y. grtimsfign. — Grums-

Fiohlen 1698 R 7, Grums fiärden Tdi 200, Grumsfjerden En 69 Cm, 
Grums Fjärden 1767 R 15, Grumsfjolen. 1773 Fw 121, -fjorden ek bek 
Cm Sve 5: 477. ca Jfr härads- och sockennamnet Grums. 

Utviken S Mykka. — ? Gyttwykan 1648 Gs 123, Östra Giöte-
wiken 1697 R 6, Göthe viken 1799 R 44. co Söder om L. Ärsås. 
Härledningen av f. leden är okänd. 

Horsöviken S 	 waka. — (? Hassawiken 1502? Vjb), ? Hesle 
Wyken 1698 R 8. CO3 Något Oder om Ekviken. rfassawiken i Vjb 
betecknar en lägenhet under Asunda. Härledningen av f. leden är 
okänd. Någon ö finns icke. 

Kattfjorden S samt Karlstads hd kätfjon. — Kattefiorden 1642 
Gs 72, Katte Fjord 1670t. R 133, Kattefioln 1783 lkk, Katt Fjärden 
Hin, Kattfjärden Bn 110 ek bek GS Sve 5: 402, -fjerden Cm, -fjorden 
Cm. c.3 Namnet är väl förkortat av ett *Kattviksfjorden. Ligger 
utanför Kattviken i Karlstads hd (se denna). 

Knapperstensviken E knäpas4ensmka. — Knapperstensbugten ek. 
co F. leden är väl gen. av ett *knappersten, dial.form för klappersten 
(jfr sv dial. knapersten och klapersten 'd. s.'). 

Kyrkebysjön E ykk(a)byson. — Kyrkeby Sjön 1740 R 133, Kyr-
kebysjön ek bek Cm Sve 5:486; Kyrko-sjön 1773 Fw 16, Kyrkosjön 
Bn 106. co Namnet efter Kyrkebyn. 
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Lillsjön G lelson. CO3 Sydvästligaste delen av L. Emsen. 
TYbOttviken S tYbet(a)vlka. — (Tybothnin 1502? Vjb), Tybåtz 

Wykan 1698 R 8, Tybots viken 1781 R 133, Tybotten ek. r..3 Nam-
net är närmast givet efter en fordom här belägen lägenhet Tybotten 
(1502? Vjb Tybothnin, 1698 R 8 Tybotten, "en backestuga"). F. leden 
häri innehåller väl det oförklarade vattendragsnamn som uppträder i 
åtskilliga sjönamn (se Hellquist, Sjön. s. 659). Annorlunda Sahlgren, 
No B 8, s. 174. S. leden är botten i bet. 'det innersta av ett vatten'. 

Väckelstjärn B samt Gillbergs hd veekalsyck(a). — Wäckels Kärn 
1744 ggk, Väckelstj. ek, Väckestjärn GS. CO3 Avsnörd vik av Vär-
mein vid Väckelö (i dial. Väckel). 

Värmeln, Lilla B? samt Gillbergs hd ldvarmal Lillvärmeln. — 
Lille Wärmelen Lacus 1645 R 2, Lilla Wärmelen glex 7: 453, Lilla 
Vermelen Rg, L. Vermeln ek. coa En del av Värmeln (jfr denna). 

Västra Sjön se Åsfjorden. 
Åsfjorden E-G-S et.sty" Binamn: Västra sjön ,,vcstr sin. — 

Ahrssfioi,den 1646 Gs 109, Åårssfiolen 1646 Gs 109, Ars Fjord 1670t. 
R 133, Asfiolen En 111, Åsfjolen 1773 Fw 21, -fjärden Bn 104 glex 
1.,; 283 ek bek GS Sve 5: 477, -fjerden Cm. co F. leden är urspr. 
Ars- och möjligen given fter gårdarna Arsås i S. längst inne i viken, 
sedermera omtydd till As-, kanske efter Asunda i samma sn vid in-
loppet till viken. 

Asundaviken S etsnavga. — Åsundaviken ek. — Vid Åsunda. 

Grundvassen S grimpasan. — (Grwndhawassin 1502? Vjb). CO3 

Mellan ön Killingen (2) och fastlandet. Namnet betecknar väl i Vjb 
en här befintlig lägenhet (hörde till Åsunda). 

Ransundet E rånsuna, rämsuna Ramsundet. — Rangela sundet 
1646 Gs 109, Rangelsuniiet 1773 Fw 311, Rangelsundet el. Ransundet 
Bn 156, Ramsundet 1698 R 8, Ramsunds (Bro) 1773 Fw 179, Ran-
sunds (broon) 1740 R 133, Ransundet Bin 21 Sve 5: 478, Ran sundet 
ek. co F. leden är väl urspr. Ram-, där m i allmänhet blivit n före 
s såsom i t. e. Grinstad för ä. Grim- (SOÄ XVI, 122 f.), och torde 
vara det från Västergötland kända dial.ordet ramm 'sank mark', som 
synes ingå även i andra värml. ortn. (se Randviken ovan s. 31, Ramm-
tjärn IV, 57 och Rammholmarna i Ölme hd). Dylik finnes strax öster 
om sundets smalaste parti. Skrivningen Rangel(a)- sammanhänger med 
en sägen om "fru Rangela", varom se Gs s. 109. 

Slottsbrosundet E-G sZo'sbrosuna. — Edzsundet 1637 Vism B 1 
1646 Gs 109; Gruffvene Sundet 1663 Gs 264; Slottz Broo Sundet 
1698 R 7, Slottsbrosundet Bn 203 ek GS Cm Sve 5: 477, Slottssundet 
Bm 21. en Vid Slottsbron (jfr nedan), nära gården Gruvön. 

Svartsundet B-G svittsuna. — Svartsundet ek GS Cm Sve 5: 478. 

Trångsundet E trågsuna. — Trångsundet ek Cm Sve 5: 486. CO) 

Sundet är mycket smalt. 
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Vattendrag. 

Borgviksälven B bo.  rimksce?,va. — Boruicka elff 1603 db, Buur-
wsk elff omkr. 1640 Gs 23, ? Boreum 1690 Kaarb C 2, Borgwikz el. 
Bores-elf Hofsten 50, Borgwiks älfwen En 113, Borgwiks-älf 1773 
Fw 16, Borgvikself ven el. Werman Bn. 106, Borg-vikselfven Cm, Borg-
viks elf Cm, Borgviksålfven Sve 5: 485. ea Från Värmeln till Borg-
vikssjön. Älvens urspr. namn är Värma (se Värmeln och Värmerud s. 4). 

Frykerudsälven, Frykälven se 'Norsälven. 
Leran se Norsälven. 
Malsjöån G måsogoia. — Malsiöö elff omkr. 1640 Gs 24, Malsjö-

älfwen 1773 Fw 15, Malsjö-elfven Bn 107. va Långens avlopp. Nam-
net efter hemmanen Malsjö. 

Norsälven N (delvis på gränsen till S) samt Kils hd no'scarva, 
nös,cekva. — Erika älff 1540 jb, Frycka älff 1542 jb, Fryk Elfen 1708 
R 134, Fryk Elfwen 1770t. R 21, Frykelfven Bn 200, Gunnita el. 
Frykelfven glex 4: 154; Fryckerudtzälff 1543 jb, Frickerudttz Älff 
1546 jb, Frickeruttz Elff 1551 jb, Frykerudz Elfwen Hofsten 50; 
Noorss elff vidh nampn Leera omkr. 1640 Gs 23, Noorsselffven 1644 
Gs 90, Noor All 1670t. R, 133, Noorss Elfwen 1696 R 6, Nors Elfwen 
Hofsten 51, Norsälfwen 1773 Fw 10, Norselfven ek glex 2: 381, Fryks-
el. Nors-elfven. glex 3: 104, Norsälfven Sve 5: 479. en Kommer från 
Frykensjöarna. Älvens älsta namn har varit Frika, Fryka, vilket in-
går i sockennamnet Frykerud (fsv. Frikuharadh) i Kils hd (se detta). 
Om sjönamnet Fryken (fsv. *Frik), varom se II, 53 (jfr II, 1), eller 
älvnamnet är det primära är ovisst. Det nuvarande namnet är givet 
efter sockennamnet Nor. 

*Valn(a) se s. 10. 
Värman se Borgviksälven. 

Öar, holmar, näs. 
Akholmen G akhohnan. en Holme i Grumsfjorden utanför Björne-

vål. Härledningen av f. leden är okänd. 
Amneholmarna se Hamnholmarna. 
Axelsöarna S icksasojara. — Axels ön 1670t. R 133, Axels öön 1740 

It 133, Axelsön 1779 Fw 883 Bit 18 glex 6: 48, Axelön Bn 157 glex 
6: 49, L., St. Axelö ek GS, St:a Axelön Sve 5: 481. cia Härledningen 
av f. leden är okänd. — På St. A. finns en labyrint ("trojenborg"), 
fordom synas flera ha funnits ( jfr E. Nygren i En bok om Värml. 1, 
s. 173). 

Balsen E bålsan. — Balsen 1781 R 133 ek bek. co Namnet 
sammanhänger möjligen på något sätt med värml.dial. balse (ner) 
'trampa (ned)'. 

Bengtsholme S bcbgtashokma. — Bengts hol. 1740 IL 133; Klo-
sten ek. 

Bergskären 1 E bierjscpra. Binamn: Källerudsskären kdlas,Tra.—
Bergskär ek, Bergskären bek. co Höra till hmnet Kedlerud. 
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Bergskären 2 S beerjs,Tra. — Bäröskiären 1781 R 133, Bäröskären 
ek bek. co) Kartornas namnform beror på anslutning till Bärön (se 
nedan). Skären ligga dock ej i omedelbart grannskap av denna. 

Björnholmen se Killingen 2. 
Bockholmarna S bökhokmara. — Båckholmarne 1740 R 133, Bock-

holmarne 1781 R133 ek bek GS. 
BrånehOlMen G- bro' nahokman. — Brånh. 1740 R 133, Bråneholmen 

ek bek. co Ligger utanför Bråne. 
Bråthammarön S bro` thamarga. — Hammaröö 1502? Vjb, Hammarön 

1698 R 8; Brålhammaröön 1740 R 133, Bråthammarön ek bek GS. CO 

Har älst hetat blott Hammarö(n), där f. leden är hammar i dess gamla 
bet. 'klippa', senare till skillnad från den stora Hammarön i Karlstads 
hd efter gården Bråte kallad Bråthammarön. 

Brömsön B brilmsona (bro' msona). — Brems öna 1766 R 15, Brömsö 
ek, Brömsön bek, Bromsö GS. 

Bärholmen E be_erhokman. — Bergh. 1740 R 133, Bärholmen 1793 
R 34 ek bek GS. co Om f. leden urspr. är bär el. berg är ovisst. 

Bäröhallen S. — Bäröhallen ek. CO Intill följ. 
Bärön S kiva. — Berrön? 1670t. R 133, Bäröön 1740 R 133, 

Bärön 1800 R 44 glex 6: 47 ek Sve 5: 477, Bärö GS. CO Se vidare 
Bärön, terr. namn. 

Bärtlskären se Bergskären 2. 
Dragareskär S drågarascpr. — Dragareh. 1740 R 133; Dragarskär 

ek. co) F. leden torde innehålla verbet draga, väl avseende notdrag-
ning. Dylika bildningar på -ar(e)- äro vanliga i västsv. dial. (t. e. 
värml. vilersten 'sten där man vilar'). 

Dragsön G drdksona. — Dragsön 1670t. R 133 GS Sve 5: 477. 
c.3 Se vidare terr. namn. 

Ekörren G iican. — Ekorren ek bek. c.) Anledningen till namnet 
är okänd (förkortn. av *Ek,orrholmen?). 

Enholmen S ånhokman. — Enholmen 1740 R 133 ek bek. CO F. 
leden är subst. en eller möjl. en(sam); holmen ligger enstaka. 

Flatskär S Ntsdpr. — Flatskär ek. 
Gravskultarna S grdvskultara. — [Grafkullerna 1781 R 133], Graf-

kullarna ek. ca Härledningen av f. leden är okänd. S. leden är pl. 
av dial.ordet kult 'liten gosse' (jfr Lövkultarna). Skären äro myc-
ket små. 

Gubbskär S go`12sor. — Gubbeskier 1698 R 8, Gubbskär ek bek GS. 
Gullholmen G gidhokman, giilhOwan. — Gullholmen ek bek Sve 

5: 483. CO3 F. leden är kanske (katt)gull. Om namn på Gull- jfr 
f. ö. E. Noreen, NoB 9, s. 52. 

Guppaholmarna S. — Guppaholmarne ek bek, Guppehne GS. co 
Härledningen av f. leden är okänd. 

Gåsen S Osa. — Gåås öön 1740 R 133, Gåsön glex 6: 48 ek bek 
GS Sve 5: 477. en Namnet är väl förkortat av det äldre Gåsön. 
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Gåsskären S gxf:wera. — Gååse Siär 1670t. R 133, Gåsöskären ek 
GS. co Intill föreg. 

Gåsungen S gelsogan. — V. Gåsungen ek. wa Nära föreg. 
Gåsön se Gåsen. 
Gösskär S jy's(fr. — Jysskär ek GS. ria F. leden är gös, i värml.-

dial. jys. 
Hammarön se Bråthammarän. 
Hamnholmarna 1 S hamnheknzara. — Hamnholmarne ek bek GS. 

03 Utanför Hamnen (under Bråte). 
Hamnholmarna 2 S hämnhokmara. — Amn boll:name 1740 R 133, 

Amneholmarne ek bek. r.#3 De äldre skrivningarna A.mn(e)- äro på-
fallande och härledningen av f. leden därför oviss (mansn. Amund?). 

Harvelsön E harvalsoa. — Harfveln 1740 R 133, Harfvelsö ek bek. 
co Om f. leden är gen. av det fsv. mansn. *Härvel som synes ingå 
i små!. Härvilsbodha (Lundgren, Sv. landsm. X, 6, s. 122) är, bl. a. 
på grund av älsta formen, mycket ovisst. 

Hasselskär S hicephcer. — Hassleskär ek bek GS. 
Håkan S hika. — Åken holmen 1740 R 133, Håkön ek bek GS. 

en Namnet är väl förkortat av ett *Håkanholmen. 
Hästholmen S hcbstl.tokman. — Hästholmarne 1740 R 133, Häst-

holmen ek bek. 
Illvirket S ilverka. — Ilverksholmen ek bek GS. en Namnet är 

best. form av ett ord motsvarande isl. illvirki 'missgärning'. Anled-
ningen till namnet är okänd. Måhända kan det 'förtjäna påpekas, att 
holmen ligger invid Onsön, varom se nedan. 

Jysskär se Gässkär. 
Kattskären E kictscpra. — Kattskär ek. 
Killingen 1 B ygtgan (ffligan). — Killingholmen ek bek. c.3 Nam-

net är väl förkortat av Killingholmen. 
Killingen 2 S jiin. — Killingeholmen 1698 R 8, Killingh. 1740 

R 133, Killingholmen 1781 R 133; Björnholmen ek GS. c,) Om nam-
net se föreg.,  

Kistan S gista. — Kistskär 1740 R 133, Kisteskär ek bek GS. 
co Namnet är väl förkortat av äldre Kisteskär och torde vara givet 
efter formen. 

Klinten S kkintan. Binamn : Kolbad /cd 	— [? Kulla 1740 R 133, 
Kolbö ek.] en Binamnets härledning är okänd. 

Klosten se Bengtsholme. 
Knipan E samt Näs hd knipa. — Knipa 1670t. 1740 R 133, Kni-

pan 1781 R 133 ek bek. co Namnet är best. form av subst. knipa 
och är givet efter formen. 

Kolbad se Klinten. 
KOrSÖarila S ko`02ara. — Korss ögerna 1670t. R 133, Korss öarne 

1740 R 133, Korss-öarne 1773 Fw 21, V., ö. Korsö ek bek G-S. CI3 
Anledningen till namngivningen är okänd (möjligen att öarna höra till 
Segerstads kyrka?). . 
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Koskär S 	r. — Kooskär 1740 R 133, Koskär ek bek. 
Kråkholmen 1 G krtfikha•man. — Kråkholmen 1696 R 6 ek bek. 
Kråkholmen 2 S krdkhekman. — Kråkholmen 1698 R 8 ek. 
Kållerudsskären se Bergskären 2. 

Lindön G lita. 	Lindö ek, Lindön bek GS. 
— Långholmen 1740 R 133 ek bek GS. 

— St., Yttre Löfkulten ek. co Nära 
skultarna. 

Lövön S lva. — Löföön 1740 R 133, Löfön glex 6: 48, St. Löfö 
ek bek, [St. Lofå GS]. 

Lövöskären S Urvgs,Tra. — Löfskären 1740 R 133, Löföskären ek 
bek. en Nära föreg. 

Mastdrågholmen se önsnäsholmen. 
Pllickelsön E målsalsgna. — Mikels ön 1670t. R133, Mickelsön GS. 

en Se vidare tern namn. 
Nordskär S nås,c§r. — Nohlskär 1740 R 133, Nordskär ek bek GS. . 

co Jfr Sunnsktir. 
()Mön S ösa. — Odhinsöö 1480 Vjb, Oodensöö 1502? l'jb, 

Onssödhen 1644 Gs 90, Onssöön 1646 Gl-s 110, Onsöön 1740 R 133, 
Onsön glex 6: 47 Sve 5: 477, Onsö ek bek GS. en Bland oskattl. 
torp nämnes jb 1825 Onsöna, bland frälsetorp, tillökn., jb 1715 Ön-
siön (!). F. leden är urspr, gen. av gudanaranet Oden. Jfr E. Noreen, 
NoB 8, s. 27. 

Pråmskär S pre'nts,(er. — Promskär ek. co F. leden är värml.-
dial. pretm(m) 'eka'. 

Risholmarna E rishekmara. — Risholmarne 1793 R 34, N., S. Ris-
holmen ek, Norra, Södra Risholmen bek.. 

Rudsviksholmarna S re'svikshebnara. — Russholmen 1698 R 8, 
Rudsholmarne ek bek, Rudshne GS. cia Namnet efter Rudsviken 
(under Bråte). 

Rundholmen S riolhekman. — Rundh. 1740 R 133, Rundholmen 
ek bek. en Holmen är tämligen rund. 

Ruskskär se Tavelholmen. 
Sandskär 1 S s4s,or, såns,cpr. 	Sandskär ek bek. 
Sandskär 2 S sånscfra Sandskäret. — N. Sandskär ek bek. 
Sandön S såna. — Sandön 1740 R133, Sandö ek bek GS. 
Sikholmen 1 S sikhekman. — Sikh. 1740 R 133, Sikholmen ek 

bek. co Vid Dragareskär. 
Sikholmen 2 S silchekman. — Sikholmen 1740 R 133 ek bek OS. 

ca Utanför Randviken. 
Sikskär S siks,or. — Sikskär ek. 
Skarrholmen E shirhokman. — Skarholmen: 1781 R 133 ek bek 

GS. e." Härledningen av f. leden är obekant. 

Långholmen S blehekman. 
co Ön är långsträckt. 

Lövkultarna S livkultara. 
följande. Om s. leden se Grav 
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Skorven E ske'rva. — Skorfva 1740 R 133, Skurfvan 1781 R 133' 
[Skarfven ek bek]. en Namnet är möjligen förkortat av ett *Skorv" 
där f. leden vore ordet skorv i bet. 'ojämnhet i marken' (jfr SOA 
XIX, 259). 

Stavholmen S st4hokman. ---
Staffholm 1480 Vjb, Staholmen 
F. leden är ordet stav, möjligen 
i Bro sn, Näs hd och E. Noreen, 

Stegeln G sMgari. — Stegelsholmen ek. r" Namnet är säker-
ligen förkortat av Stegelholmen, där f. leden är stegel i bet. 'torkställ-
ning för nät o. d.'. 

Stubbholmarna S ste92hokmara. — Stufholmen 1740 R 133 ek, 
Stafholmen bek, Stafh. GB; Stafgrund ek. en Gemensamt namn på 
de öar som på ek benämnas Stufholmen och Stafgrund. 

Sunnskär S stinscpr, siscer Söderskär. — Sörskär 1740 R 133 
Sunnerskär ek bek GS. co F. leden innehåller fsv. sunner 'söder' 
jfr det längre norrut liggande Nordskär. 

Svarten S svchan. — Svartskär 1740 R 133; Svartön ek bek GS. 
cia Namnet är väl förkortat av Svartskär e. d. 

Svartskär S sv0,sepr. — Svartskären glex 6: 48, Svartskär ek GS, 
Svarteskär bek. 

Tavelholmen S tavakhekman. 	Ruskskär ek bek. CO Anled- 
ningen till namnet är (länd (sjömärke?). 

Tingklon E tielaroa. 	Tingön 1740 1781 R 133, Tingsö ek bek. 
co Anledningen till namnet är okänd; -klon som s. led i önamn före-
kommer även på annat håll i Värmland (se Älgsöklon, IV, 71). 

Torrholmen S te`rhekman. — Tårrholmen 1698 R 8, Torrholmen 
1740 It 133 ek bek GS. 

Trulsen G trtilsan. — Trulsön ek. c#3 Namnet är väl best. form 
av dial.ordet truls 'litet ovigt klumpigt barn'. Ön är ytterst liten 
och rund. 

Tumargerna S talmariara. c4 Flera små öar söder om Svartskär. 
Namnets härledning är okänd. 

Tunnöarna S thapra. — Tönnön 1740 R 133, Tönnelsöarne 
glex 6: 48, Tönnöarne ek bek GS. co) F. leden innehåller väl ordet 
tunna (i dial. tönna). 

Vadholmen S ve_thekman. 
är antingen vad(ställe) eller 

Åkarhus S. — Åkarhus 
nets härledning är okänd. 

Åsupdaön S. — Asun 
It 133, Asn.e-ön 1773 Fw 21, 
vidare terr. namn. 

Äggskären S iegscfra. — 
V., Ö. Aggkubben ek. 

Staffholmen 1473 clipl 1502? Vjb, 
1698 R 8. ca Utanför Aspberg. 
i bet. 'gudabeläte' (jfr gården Stav 
NoB 8, s. 20 f.). 

— Vaholmen ek bek GS. co F. leden 
(fiske-)vad. 
Skär 1781 R 133, Åkerhus ek. en Nam- 

Ön? 1670t. R 133, Åsunda Öön 1740 
Åsundaön glex 6: 47 Sve 5: 477. co Se 

Äggeskären. 1740 R 133, Äggskär ek bek; 
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Önsnäsholmen G ignsncesharman. Binamn: Maetdrågholmen metstreig-
hekman. — Önsh. 1740 R 133, Önsholmen ek bek GS. e4 Namnet 
efter Önsnäs (under Bråne). Rörande binamnet jfr Mastdrågudden 
nedan. 

Önsnässkäret G Onsnces,(e.ra. — Önsnässkär ek. co Jfr föreg. 

Allvarsudden se Avern. 
Arnäs udde S ånces eka. — Arnäss Vdde 1698 R 8, Arnääs udden 

1740 R 133, Arnäs udde ek GS. Cia Härledningen av f. leden kan 
på grund av dennas mångtydighet ej avgöras (jfr hmnet Arnäs i 
Borgvik och IV, 71). 

Avern E åvan. — [Allvarsudden ek]. &a Namnets härledning 
är okänd. 

Björnkilen S byknyll. — Björnkilen ek. 
Bryggudden S brkeclan. — Tynäss Vdde 1698 R 8; Bryggudden 

ek GS. cia Jfr "al try brygghiawarpen" 1502? Vjb. Namnet är när-
mast givet efter ett fordom här beläget torp (Brygga 1698 R 8, jb 
1715 frälsetorp, jb 1825 oskattl. torp). 

Edsnäs E Unces. — Essnäsudd ek. 
Farnäsudden S fåncpseclan. — [Furnäs ek.] co, Härledningen av 

f. leden är oviss. 
Finnskärsudden S finscesoclan. — Finnskärsudd ek. 
Getgarsudden E .7åtgas,ec1an. 	[Giethors udden 1740 R 133], Get- 

garsudden 1781 R 133, [Godgårdsudde ek]. ca Härledningen av f. 
leden är okänd. 

Hyttudden E hedan. — Hyttudden ek. e4 Anledningen till 
namnet är okänd. 

Kangelsudden S kågaseclan. — Kanglaudde ek. co  F. leden inne-
håller väl värml.clial. kangel 'kotte'. 

Lindränkan S lindrcegka. — Lindränke Vdden 1698 R 8 (: 80), 
Lindränksudde ek; Landviksudden 1740 R 133. cm Utanför Land-
viken. Anledningen till namnet är att man här förr rötat lin genom 
nedsänkning i vatten (i dial. drcegka lin "dränka lin"). Namnet Lin-
dränkan finns även som beteckning för en plats vid Norsälven 
ungefär mitt för Ris, där man fordom "dränkt lin" (enligt upplys-
ningar av lektor K. Kärre). 

Mastdrågudden G mhstdmecian, mastroga Mastdrågen. — Öns-
udden 1740 R 133, Önsudde ek. co, F. leden innehåller dial.ordet 
dråg 'fuktig dalsänka'. Kartornas namn Önsudde sammanhänger tyd-
ligen med lägenheten Önsnäs (ek). 

Risnäs E rivices. — Risnäs udden 1740 R 133, Risnäs udde 
ek GS. 

Tjuvudden E yy'veclan. — Tjufudden ek. 
önsudden se Paastdrågudden. 
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Höjder. 

Daltjärnshöjden E samt Näs hd dakgyenshoida, ddwcenshogda Dals-
tjärnshöjden. — Daltjärnshöjden ek Sve 5: 478. ei3 Vid Daltjärn. 

Edsbonden E 4spon. — Edzbonden 1646 Os 109, Eds Bonden 
1670t. R 133, Edsbonden 1773 Fw 122 Bm 19 Sve 5: 487, Edsbon 
ek vV 7 vi. a> Hos Fernow är E. namnet på en här befintlig forn-
borg. S. leden bör jämföras med Kinnabonde som namn på Kinne-
kulle (se vidare Sahlgren, NoB 6, s. 10) och Bonden som önamn (SIOD 
3, s. 17). 

Eskiln E &pr?, ob,szl. Co Söder om Valnäs vid rået till Näs hd. 
Namnet är väl förkortat av ett med Eskil- begynnande b ergnamn. 

Lumpberget S lömpbcerja. — Lompeberget 1779 Fw 883 Bm 18, 
[Lampberget glex 6: 47], Lompberget ek Sve 5: 480. co F. leden är 
värml.dial. lump 'avhugget stycke av en timmerstock'. 

Pdellbymon N mcgbympn. — Mellbymon ek. ria På Mellbyns ägor. 
Stutklevhöjden G-N stiAtk4vhojda. — Stutaklefven ek. roa Andra 

leden är klev 'ställe där man kan kliva upp för ett berg'. 
Vädderskullen N vddas,kgl. co Söder om Mellerudstorp. F. leden 

är möjligen urspr. vädur (jfr i så fall värml.dial. (fryksd.) jädder för 
ä. jädher 'kant'). 

. Terränger. 

Markvattenssjön G- samt Kils hd markvaso_n. — Marckwattens 
sjön 1765 En 409, Markwatten siön En 415, Markwattnet En 420, 
Markwats Sjön 1781 R 26, Markvattnet ek. en Urtappad sjö (nu 
mossmark). Jfr Markvatten (terr.). F. leden är mark i dess gamla 
bet. 'skog'. 

Sörmon N-S samt Karlstads hd shrmon, shrmon. — Södermoo 
1637 Vism B 3, Söörmoon omkr 1640 Gs 41, Södermoen 1642 Gs 73, 
Söör Moon 1655 Gs 223, Sörmoon 1663 Gs 280, Söder mom 1670t. 
R 133, [Södermö 1690 Kaarb 0 6], Sörmo skogh 1699 R 8, Södermo 
Hofsten 38, Sörmoen Lvg 241 1779 Fw 504 Bn 103, Sör-moen 1773 
Fw 37; Sörmon. En 301 glex 6: 47 GS Sve 5: 403. cia Skogstrakt 
(f. d. kronoallmänning, se S., terr., i N. och S.). F. leden är sör, 
dial.form för söder. 

Varpnästjärriet N vårpncesywria. — Warpens Kiern 1699 It 8, 
Warpnäs Kärn 1753 R 12. ca Urtappad tjärn. öster om Varpnäs. 

Broar. 

Slottsbron E-G sZoi.ybrona. — Slåtts bron 1740 R 133. em Nam-
net är väl givet efter Edsholms slott. Se vidare häradsnamnet. 



Register till territoriella namn. 
Sid. Sid. Sid. 

Abborrtan 	 28 Brota 	 29 Flokerudstorp 13 
Adamsrut 	 10 Bruket 	 21 Fribacka 	 29 
Agnhammar 	 12 Brunstad 	 5 Frickebacke 	 29 
Algustad 	 28 _Brwtho 	 29 Frikuhärad 	 1 
Algutztake 	 28 Bryngelsrud 	 20 Frubacka 	 29 
Anhamber 	 12 Bråne 	 13 Fääholmen 	 34 
Arbeek 	 26 Bråte 	 29 Gandagrum 	 16 
Arnäs 	 2 Bråten 	 13, 29 Gaterud 	 3 
Aarta,kan 	 33 Buda 	 5, 13 Germwndztaka 34 
Asbergh 	 28 Burwika 	 2 Gerrud 	 21 
Ask 12 Busken 	 30 Gremshärit 	 12 
Asmwndrut 	 19 Butorp 	 13 Grims häret 	 1, 12 
Aspberg 	 28 Byrtagen 	 2 Gromshäret 	 1, 12 
Assbergh 	 28 Bålberg 	 26 Grufföön 	 14 
Asundha 	 33 Bålbergsskogen 26 Grums 	 1, 12 
Aaswndhatorp 33 Båhlbergstorph 27 Gruvön 	 14 
Asundaöö 	 33 Bårum 	 20 Grämyren 	 21 
Backa 	 29 Bårwyk 	 2 Gudelsö 	 14 
Baggetorp 	 -20 Bäckelid 	 5, 21 Guesetter 	 14 
Bengtstorp 	 12 Bänctrydhwassen 33 Gullsj ö 	 14 
Berg 	 5 Bärön 	 29 Gustavslund 	 17 
Berghawiika 	 2 Carlberg 	 14 Gyriaruct 	 21 
Bergöön 	 29 Dalen 	 5 Gärrud 	 21 
Birtagen 	 2 Dammängen 	 11 Göketorp 	 6 
Bielffuerud 	 12 Didrikstorp 	 8 Göpefjäll 	 6 
Bjelmerud 	 12 Diwpaawiiken 	 33 Görierudh 	 21 
Bjurtan 	 2, 29 Dragsön 	 13 Haget 	 19 
Bjurtjärn 	 5 Dälpestad 	 21 Hammarsten 	 18 
Bjälmerud 	 12 Ed 	  5 Hanevall 	 30 
Biörnetan 	 29 Edsberg 	 29 Hanevik 	 30 
Björnevål 	 13 Edsbergshagen 33 Hegwiig 	 6 
Björta 	 2 Edsholm 	 1 Hjerpetan 	 26 
Björtan 	 29 Edsvalla 	 21 Horn(n)äs 	 22 
Bla(n)kerud 	 26 Egelsberg 	 29 Horsås 	 33 
Bogewige 	 2 Ekholmen 	 6 Humletorp 	 22 
Bon 	 5 Elfvenäs 	 26 Humleviken 	 6 
Bond-Borgvik 2 Engerud 	 11 Hvaleen 	 25 
Borgvik 	 2f. Englerudt 	 11 Hwalem 	 25 
Borgvikstorp 	 3 Eriksbergh 	 29 Hyen 	 6 
Botorp 	 5 Finntorp 	 6 Häggevik 	 6 
Bottenängen 	 13 Fisketjärn 	 13 Hästeviken 	 11 
Botveds(torp) 	 19 Fjäll 	 6 Höen 	 22 
Brakerud 	 20 Flogerut 	 13 Höglunda 	 22 
Brona 	 13 Flokerud 	 13 Höj en 	 6, 22 
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Sid. Sid. Sid. 

Hökilsaas 	 34 Lillerud 	 22 Nygård 	 3 
Hölene, Hölöne 22 Lillnor 	 23 Nytagen 	 6 
Ingersbyn 	 14 Lindhagen 	 11 Nyttan 	 6 
Ingulsrud 	 14 Lång 	 15 Näs 	 8 
Jerpetagen 	 26 Långsta 	 15 Oddersrudh 	 10 
Jonsbol 	 6 Långstaskogen 15 Olsrudh 	 24 
Juterud 	 33 Lång(s)viken 15 Olsäter 	 23 
Järpetan 	 26 Lärum 	 23 Oluffsrudh 	 23 
Jöketorp 	 6 Lökene 	 15 Opsala 	 10 
Jöpefj ell 	 6 Lön(n)hult(et) 	 31 Ormsås 	 33 
Kaf flakär 	 19 Lövåsen 	 3 Ormsäng 	 34 
Kangerud 	 6 Madilsöö 	 16 Orymsas 	 33 
Kanglerudtt 	 6 Magelsetter 	 16 Piparatakka 	 34 
Karlberg 	 14 Magelssö 	 16 Piipastadhen 34 
Karterud 	 30 Maghulsequern 19 Portalle 	 16 
Kel ke bricke 	 14 Malma 	 23 Portila 	 16 
Kerra 	 30 Malsjö 	 16 Prostgården 	 23 
Kirwitzwyk 	 7 Malsätther 	 16 Prästbol 	 31 
Kjerra 	 30 Malö(ga) 	 7 Prästgården 	 19, 23 
Kjerrmyra 	 15 Markvatten 	 16 Q varnmyra 	 30 
Kjörsvik 	 7 Medskog 	 16 Q varntorp 	 7 
Klenstad 	 31 Mekesöd 	 7 Rammewyken 	 31 
Klockartomten 23 Mellanviken 31 Randviken 	 31 
Knipöarna 	 7 Mollbyn 	 23 Ris 	  24 
Knutserud 	 14 Mellerud 	 23 Rodstade 	 24 
Knutstorp 	 14 Mellerudstorp 	 23 Rosendal 	 8 
Kol börstad 	 7 Mellgård en 	 31 Rud 	 31 
Kol lerut 	 7 Mickelsön 	 7 Rudsta 	 24 
Konglerut 	 6 Millanvi ken 	 31 Rustan 	 24 
Kvarnmyren 	 30 Mon 	 23 Rydh 	 qi 
Kvarntorp 	 7 Mosserud 	 3 Rödh 	 31 
Kyrkebol 	 14 Mossviken 	 16 Rörmyren 	 31 
Kyrkebykrogen 7 Mostholm en 	 34 Sanden 	 8 
Kyrkebyn 	 7 Motorpet 	 23 Sandåker 	 16 
Kyrkebyskogen 7 Myrak är 	 8 Sandåsen 	 8 
Kyrkieås 	 27 Myren 	 8, 17, 27 Searstadum 	 28 
Kyrkogården 14, 22 Måserud 	 3 Segerstad 	 28, 31 
Kålbostada 	 7 Måsvik 	 16 Segerstadbyn 31 
Kållerud 	 7 Mäckzönn 	 7 Segmon 	 8 
Kälkebräk 	 14 Mällbyn 	 23 Segoltan 	 9 
Kärra 	 30 Mällerud 	 23 Sem 	 18 
Kärrmyren 	..... 15 Mällerudstorp 	 23 Sigarstad 	 28 
Körsvik 	 7 Mällgården 	 31 Siurtackenn 	 9 
Landviken 	 30 Mätalby 	 23 Sivorstadhe 	 28 
Lange 	 15 Mörkj ern 	 8 Siörtagen 	 9 
Langstaken 	 15 Mörliärr 	 8 Skadhene 	 24 
Lennartsberg 	 18 Mörtkärr 	 8 Skallerud 	 16 
Lerum 	 23 Mörttj ärn 	 8 Skane 	 24 
Liljedal 	 5 Nor 	 20, 23 Skanetorp 	 24 
Liljenäs 	 30 Norsholm 	 23 Skog 	 20 
Lillemyren 	 17 Norstörne 	 25 Skogen 	 26 



Sid. Sid. 
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Sid. 
Skrufstad 	 17 Sundserud 	 17 Vålbergsskogen 	 26 
Skrufstaskog 18 Sundängen 	 9 Våle 	  33 
Skrufstatorp 	 17 Susenskack 22 Vålåsen 	  18 
Skrustade 	 17 Svenstorp 	 18 Vålängen 	 18 
Skunneboll 	 17 Säm 	 18 Väckel(ö) 	 3 
Skönnebol 	 17 Sävelskog 	 10 Vädwiken 	 34 
Slotbo härad 1 Sörmon 	 25, 32 Wäfwiken 	 34 
Slottsbron 	 9 Takan 	 3 Värhult 	  11 
Smedzrudh 	 24 Takene 	 3 Värmerud 	 4 
Smedstad 	 17, 24 Taketårp 	 3 Väsby 	  18 
Smedstorp 	 17 Tolstorp. 	 32 Åddisrwd 	 10 
Snarberg 	 24 Torbacka 	...., ....... 19 Ånäs 	  10 
Snawerberg 	 24 Torp 	 34 Årbäck 	  26 
Snuterud 	 9 Torpstöd 	 18 Årsås 	  33 
Solberg 	 32 Torserud 	 3 Årtan 	  33 
Solglad 	 11 Torsviken 	 29 Ås 	  11 
Spar(ra)näs 	 3 Torvstöd 	 18 Åshammar 	 19 
Spjutmossen 17 Thrasnes 	 25 Åsmunderud 	 19 
Starkekjern 	..... ... 24 Trosnäs 	 25 Åsterud 	  4 
Starkerud 	 9, 24 Tråssnäs 	 25 Åstorp 	  26 
Starrkärr 	 3, 	9, 24 Tuverud 	 11 Åsun da 	  33 
Stockåker 	 17 Tyrebacka 	 19 Åsundatorp 	 33 
Stockåkerstorp 	 17 Tyrene 	 32 Åsundaön 	 33 
Stommen 	 11, 31 Törenä 	 25 Åtorp 	  10 
Storhöjen 	 22 Törne 	 25, 32 Älvenäs 	  26 
Stormyren 	 17 Uddersrud 	 10 Ängerud 	 11 
Strand 	 9, 24 Uppsala 	 10 Änglerudh 	 11 
Stubbekjern 	 9 Utterud 	 25 Ölserud 	  24 
Stubbkärr 	 9 Wallenes 	 10 Ön 	  19 
Stumpnesthada 	 32 Valneviken 	 10 Önstad 	  26 
Stymistade 	 32 Valnäs 	 10 Örjanstorp 	 19 
Stympnestadha 	 32 Valum 	 25 Örserud 	 23 
Stärker 	 3 Valåsen 	 18 Överud 	  4 
Stärkiern 	 , 9 Varpnäs 	 26 
Stömmestad 	 32 Vålberg 	 26 

4 





msk -- Morkinskinna, utg. av Unger 1867. 
mt/ — mantal. 
N — Nors sn. 
ndipl — Diplomatarium norvegicum. 
NG — Norske gaardnavne utg. av Rygh 

m. fl. 1897 ff. 
Ngl — Norges gamle love. 
no. — norsk(a). 
NoB — Namn och bygd. 
Nrsk — Johansson, Noraskogs arkiv. 
nsv. — nysvensk(a). 
nyb. — nybygge. 
ofbrm. — oförmedlat. 
OGB — Ortnamnen i Göteborgs och Bohus 

län. 
°Magnus 1539 — Carta marina (utg. av 

0, Brenner). 
Osr — Olafs saga hins helga, utg. av Keyser 

och Unger 1849. 
Os' — Saga Olafs konungs ens helga, utg. 

av Manch och Unger 1853. 
pl. — pluralis. 
plex — Post- och telegrafortförteckning 1909. 
Pn. — (Rygh) Gamle Personnavne i norske 

Stedsnavne 1901. 
_R, följt av siffra, t. e. R 133 — kartboken 

R 133 i Lantmäteristyrelsens arkiv. 
rb — Rimbeygla (utg. i Kålund-Beckman, 

Alfrmöi islenzk). 
reg — Gustaf I:s registratur. 
Rg — Rosenberg, Geogr. lexikon 1882-83. 
Riseb. — Riseberga kloster. 
rjb — reduktionsjorclebok. 
BL — Rasmus Ludvigsson. 
rök (1503) — räkenskapsbok för Värmland i 

danska riksarkivet. Denna handskrift 
har påträffats av arkivarien E. Nygren 
och lektor S. Samuelsson, vilka ha 
för avsikt att snarast möjligt utgiva 
den. Genom deras tillmötesgående 
har kommittén haft tillfälle att på RA. 
excerpera ortnamnsformer ur hand- 
skriften. 

5— Segerstads sn. 
s. — senare. 
sg. — singularis.  

SIOD — Skrifter utg. av Institutet för ort-
namns- och dialektforskning vid Gö-
teborgs högskola. 

Sjön. — (Hellquist) Studier öfver de svenska 
sjönamnen (Sv. landsm. 20). 

sk -- skatte. 
skatte 5. — skattehemman. 
Skjb — Skara stifts kyrkliga jordebok 1540 

(utg. som bilaga till Västergötlands 
fornminnesförenings tidskrift). 

si — särskild längd (i Kammararkivet). 
Sn 	Snorres Edda. 
sn -- socken. 
SNF — Studier i nordisk filologi utg. av 

Pipping. 
SOÄ — Sverges ortnamn, Älvsborgs län. 
ss. — såsom. 
Stb — Styffe, Bidrag till Skandinaviens 

historia. 
Söt! — Styffe, Skandinavien under unions- 

tiden, 3. uppl. 
sv. — svensk(a). 
Sve— Sverige, utg. af  0. Sjögren m. fl. (51915). 
söt. — 'säteri. 
Tdr — Tuneld, Geografi, 1. uppl. 1741. 
tfr — Svenska turistföreningens resehand- 

böcker. 
tf — tiondelängd. 
urspr. — ursprunglig(en). 
utj. — utjord. 
Vadst. — Vadstena kloster. 
Varnh. — Varnhems kloster. 
vgl — västgötalagen. 
vgt.dial. — västgötadialekt(en). 
Vila. — Västergötland. 
Vism — Vismenius, Encomium Vermelandim. 
Vjb — Vadstena klosters jordebok (Histo- 

riska handlingar 16: 1). 
yV — v. Vicken, Sockenbeskrifningar för 

Vermlands län 1879-85. 
värml.dial. — värmlandsdialekt(en). 
y. — yngre. 
ä. — äldre. 
ä. jbr — (förekommer i) äldre jordeböcker. 
öbg — Fört, på äldre handskrifter (i Bidr. 

till Stklermanl. äldre kult.hist. 7). 

Det ursprungliga manuskriptet till G-rums härad var utarbetat av 
Ad. Noreen och S Lampa. Den slutgiltiga redigeringen har verkställts 
av E. Noreen. 



Allmänna anmärkningar. 

Namnen äro uppdelade på två avdelningar, 
territoriella namn.  (namn på hemman o. d.)-och 
naturnamn (namn På sjöar, älvar, öar, berg 
o. d.). De förra äro ordnade efter socknar, de 
senare häradsvis. Uppslagsformen för de terri-
toriella namnen är gällande jordeboks (för Värm-
land 1877 med däri senare införda ändringar 
och tillägg). Den föregående siffran är hemma-

- nets nummer i jordeboken. Därefter anges 
dialektuttadet med s. k landsmålsalfabet samt 
jordnaturen, t. e. 1 (Mantal) kr(ono). -  Härefter 
meddelas, - om sådana finnas, namnformer före 
älstn. jordebok (i Värmland 1540); härvid be-
tecknar mindre siffra avskrift. Så följer — 
efter ett tankstreck — ett urval av jorcleboks-
former. Följ'ande jordeböcker ha fullständigt 
excerperats: 1540, 42, 43, 46. 48, 50, 51, 68, 72, 
76, 81, ,85, 90, 1600, 10, 21, 33, 60, 80, 86 (db),  
1715, 25, 1825, 1877. -- "Hud o. d. 1540-1877" 
betecknar att namnet förekommer i'formen Bud 
eller därmed fullt likvärdiga, former ett flertal 
gånger fr. o. in. 1540 t. o. ni. 1877. Pet siffra 
utmärker nu gällande jordeboksform, Inom [] 
stå uppenbara felformer. Efter nytt tankstreck 
följa övriga naluriformer av intresse. Sidhän-
visningar till tryckta arbeten som äga register 
ges i regeln 'icke. Efter tecknet en följa (kame-
ral)historiska notiser o. d. samt namnförklaring. 
— Naturnamnen äro uppställda på ungefär 
samma sätt. Efter uppslagsformen följer när-
mast förkortning för den socken där sjön, ön 
o. s. v. ligger. 	"B-E" anger att t. e. sjön i 
fråga hör delvis _ till Borgviks socken, delvis 
till Eds socken. — En stjärna (*) framför en 
namnform betecknar densamma såsom konstrue-
rad. 

Förut har utkommit: 
Del II. Fryksdals härad, 1923 	 Pris Kr. 	4: 75 

57 IV. Gillbergs härad, 	1922 	 ” „ 4: 50 

VII. Karlstads härad, 1922 	 5, „ 2: — 

9: 
 

XIII. Väse härad, 1924 )9  2: - 

9 9 X. Nyeds härad, 1925 	  33 5, 1: 25 

Pris kr. 3: 


